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Fooles Separces d'lttawa

1.’¢lection d’un commissaire d'école, qui vient
de se faire & Ottawa, a eu un retentissement con-
sidérable, par suite des événements trés intéres-
sants et trés instructils qui s’y sont passés.

Leur gravité méme nous impose l'obligation
de nous étendre assez longuement sur les révé-
lations qui ont: été faites et qui ont été soigneu-
sement dissimulées par les journaux bien pen-
sants,

Tout l'arsenal de l'influence cléricale a été
mis en jeu pour arréter l'expression du senti-
ment populaire le jour du vote, mais il est res-
sorti de la discussion toute une série de faits
qu'il importe d'étudier si V'on ne veut pas voir
sombrer un jour l'institution des écoles sépardes
par la faute de ceux-la mémes qui devraient, dans
leur propre intérét, s'en montrer les conserva-
teurs les plus zélés.

Lorsque I'on assiste 2 une lutte aussi serrée,
aussi sévére que celle dont les ¢eoles section-
nelles sont T'objet partout, dans Ontario, Mani-
toba et les Etats.Unis, on ne saurait trop déplo-
rer qu'un parti-pris d'aveuglement puisse mettre
cette ceuvre en péril.

Deux courants existent parmi les défenseurs
des ceoles sépardes.

L'un, celui desirréconciliables, s'oppose 2 tout
compromis, & tout arrangement ou entente avec
les ¢eoles publiques.

Cest l'opinion de mise au Canada, c'est celle
de Pultramontanisme,

L’autre, le courant des opportunistes, auquel
Mgr Satolli vient d’apporter un terrible appoint

ne demanderait pas mieux que d'arriver 3 un
modus vivends pour sauver les écoles catholiques
la nlielles peuvent encore étre sauvées, et A faire
des concessions partielles pour arracher au moins
des débris au naufrage.

‘Le clan des irréconciliables appelle cela du
gallicanisme.

Qu'on donne A ce nouveau systéme le nom
que l'on voudra, il se trouve compris dans le
formulaire qu'ont dd, bon gré mal gré, accepter
les archevégues américains.

Cela leur a coiité naturellement, mais il a fallu
céder.

Voici les résolutions principales qui indiquent
la ligne de conduite proposée pour éluder le con-
flit :

* Non seulement en vertu de notre amour paternel, nous
exhortons les parents catholiques, mais nous leur comman-
dons par 1oute lautorité que nous possédons, de procurer
une éducation vraiment cheétienne et catholique aux chers
enfants que Dicn leur a donnés, que le bandme a fait re-
vivre en Notre-Seigneur, et qui sont destinds au ciel; ils
doivent les surveiller et les protéger pendant leur enfance
¢t leur jeunesse contre les dangers d'une éducation pure-
ment mondaine, ct par conséquent leur faire fréquenter les
¢eoles parvissiales on autres vraiment catholiques.”

Ce n'est pourtant pas la mer & boire que
ce : ou aulres vraiment catholiques. Eh bien, cela
suffit aux irréconciliables pour crier & la trahison

Toujours les gens qui ne veulent rien en-
tendre !

La seconde maxime due 3 Mgr Satolli est la
suivante :

4 [Eglise catholique en général et particuliérement le
Saint-Siege, loin de condamner ou de traiter avec indiffé. .
rence les écoles publiques, désire plutot que, par l'action
conjointe des auorités civiles et religieuses, il y ait des

¢coles publiques dans chaque Ltat, suivant les besoins,
pour Penscignement des arts utiles ¢t des sciences néees-
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saires ; mais l'éulise catholique redoute certains caractéres
des éeoles publiques qui sont opposés aux vérités du chris
tianisme ct & Ly moralité, et pussque, dans Pintérat méme de
la sac é16, il est possible de faire disparaitre ces objestions,
non sawiement les év@ques, mais tous les citoyens devraient
se prévaloir de leurs droits dans I'intérét de la moraliné.”

Cedeuxiéme précepte ne rencontre pas grice
davantage dzvant ces esprits fermés a toute pré-
vision, si rapprochée quelle soit,

L'instinct inné de domination est un bandeau
qui obscurcit ces esprits indomptables.

La lutte n'en est que plus 4pre, et c'est sur-
tout la propagande tentée a Ottawa par un can-
didat en faveur de ce systeme d’amélioration,
d’avancement des écoles séparées quia amené la
guerre decorsaire qui vient de se terminer et
que nous allons raconter.

Les écoles catholiques en sont sorties bien
écloppées; c'est trés triste dans un milieu

anglais ot elles sont surveillées par une foule
d’adversaires.

Mais, & qui la faute ?

La violence du coup aménera peut-étre une
réforme salutaire.

L'élection d’un commissaire d'école pour le
quartier Ottawa devait avoir lieu le 23 janvier

La campagne était commencée depuis quel-
que temps, trois candidats ¢taient sur les rangs,
tous trois fid¢lement dévouds A 'état de choses
existant, sujets d’'une obéissance inaltérable 2
Farchevéché, & toute I maison épiscopale et
consors, préts & proclamer urbi et orbi que tout
va pour le mieux dans le meilleur des mondes,

Eua somme, des créatures.

Tout & coup, un groupe trés sérieux d'esprits
plus clairvoyants, inspir¢ par la conviction bien
arrltée de la néeessité de faire des réformes
pour sauver P'édifice vermoulu du Bureau des
commissaires, poussa de l'avant M. Moffet, qui
se fit l'avocat d:s craintes et des méconten-
tements que personne n'osait encore procla-
mer publiquement,

Il annonga carrément sa candidature, et publia
son programme, dont les principaux traits
taient :

Ltablissement du vote au scrutin secret pour
I'élection des comnussaires ;

Réduction dutaux de la taxe scolaire et de
la rétnbution mensuelle ;

Réduction dans les dépenses du Bureau des
Commissaires.

On peut se demander'a premitre vue quelle:

opposition un programme de ce genre pouvait
amener ? ¥

L’établissement du vote secret est une mesure

qui s'impose pour assurer la liberté individuelle.

et la liberté de conscience.

Il'y a tyrannie, lorsque les votants peuvent
en pareille matiére se trouver placés entre leurs
convictions et l'influence religieuse.

Mais on congoit aussi quelles saintes fureurs
doit soulever la prédication d’'une mesure de ce
genre !

Quant au deuxiéme article du programme de
M. Moffet, il était bien simple :

Les catholiques d'Ottawa paient $6.50 par
mille pour les taxes scolaires, tandis que la taxe
des écoles publiques n'est que de $4.50 par
mille.

Rien ne peut expliquer cette différence de
traitement.

Un tel écart entre les chiffres est dange
reux.

Si I'on supposait, par hasard, comme le disait
M. Moffet, que ces catholiques, qui ont des pro-
priétés considérables, refusent leur support aux
éceoles séparées, pour le donner aux écoles pu-
bliques ot ils paieraient beaucoup moins par an-
née, ol iraicnt nos écoles séparées, avec $1,000,
$:,000, $3,000, et peut-Etre $10,000 derevenus
en moins par année ? Et il serait impossible d'y
porter reméde.

Ces catholiques sont libres aujourd’hui, comme
ils P'ont toujours été d'ailleurs, de porter leurs
taxes aux deoles publiques, et ils n'ont plus
A craindre, comme autrefois, I'excommunication
et la privation des sacrements, car le Saint-Pére
vient de faire connaitre son opinion 2 ce sujet
par la voix de Mgr Satolli.

Voici une des résolutions venant de Notre
Saint-Pere le Pape Léon XI1I, et soumise 3 la
conférence des archevéques des Etats-Unis, par
Mgr Satolli, d¢légué apostolique, deépuis nom-
mé permanemment déiégué du Souverain Pon-
tife aux Etats-Unis;

Résolution .

5. Nous défendons strictement A tout prétre
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ou: évéque, et c'est une défense expresse du
Souverain Pontife, soit par I'entremise de la Sa-
crée Congrégation, soit par acte ou par menace,
de refuser les sacrements comme étant des pa-
rents indignes, & ceux qui veulent envoyer leurs
enfants aux écoles publiques. Quant 3 ce qui
concerne les enfants enx-mémes, cette décision
s'applique & eux avec une plus grande force en-
core.

D'oli la nécessité de réduire le taux de la taxe
au méme niveau Gue pour les écoles publiques.

Quant a la retribution mensuelle :

On sait en quoi elle consiste :

La clause 7 de I'article 32 de I'acte des Ecoles
Séparées d'Ontario donne droit aux commis-
saires des Ecoles Séparées de * Percevoir, 2
leur discrétion, des pareats ou tuteurs des en-
fants qui fréquentent les écoles sous leur con-
trole, une somme W'excéd it pas vingt cents par
mois, de chaque ¢éléve, pour payer le cofit des
livres, papeterie et autres accessoires, et de voir
a ce que toutes les écoles regoivent une série
uniforme de livres de classe.

La loi est formelle, or, comment est-elle ap-
pliquée & Ottawa ?

On impose la taxe, c'est vrai, 10, 1§ ou 20cts.
par mois et par éléve, mais on ne leur fournit
rien.

Monsieur Moffet avait donc raison de dire ;

On nous force & payer une taxe illégale, et
il nous faut en outre acheter des Fréres
et des Sceurs les livres, les cahiers, les
plumes et les crayons dont nos enfants ont
besoin.  Ceux qui ont des enfants & I'école, —
comme moi qui en ai cing — savent quelles som-
mes considérables ces livres leur cofitent par
annde.  Tous les ans, tous les mois, toutes les
semaines, il faut quelque chose. C’est toujours
A recommencer. Nous ne finissons pas de payer.
'y a des familles o les livres et la papeterie
colitent de $15 A $18 par année. On peut dire
en toute slreté que la moyenne de la dépense
par enfant, annuellement, pour les livres et les
cahiers est de $4.50 & $5.00.

' Or, nous avons 3,300 enfants catholiques aux
ceoles, irlandais et canadiens-frangais, ce qui fait
a $4.50 la somme de $14,850 que nous payons
en livres et papeterie aux Fréres et aux Sceurs.

M. Moffet demandait que la rétribution men-
suelle fut supprimée puisqu'elle ne servait pas
a lobjet pour lequel elle était créce, et que le
Bureau des Commissaires d’Ecole prit en mains
la vente des fournitures.

Ces deux mesures n'étaient-elles pas la sa-
gesse méme ?

Quant aux économies A opérer, M. Moffet
n'était pas moins explicite.

Il'y a, disait-il, un déficit régulier annuel de
$2000, qui s'accroitra en réduisant les taxes.

Comment y remédier ?

D'abord en diminuant le nombre des profes.
seurs.

Les cours et les éléves sont ainsi répartis A
Ottawa.

ECOLES PUBLIQUES,

Eléves les fréquentant...... 3000
Nombre d’instituteurs. coseseeveessons 6

6806 o800

Moyenne d'éléves par instituteur. .4 46
ECOLES IRLANDAISES,
Eltves les fréquentant.seves von vous 1348

Nombre d'instituteurs. s vvv v s vas vues 31

Moyenne d’¢leéves par instituteur, vy 4. 43
ECOLES FRANGAISES,

Eleves les fréquentant.ees vov vevees 1964

Nombre d'in:tituteurs payéses vou voes 58

Moyenne d’'éltves par instituteursves s 34

Ceci est anormal, surtout si Pon considére
que les commissaires frangais paient §8 institu-
teurs — 28 fréres ct 30 sccurs — mais il 1’y en
a que 51 qui enseignent. Les lrlandais paient
31 instituteurs — 11 fréres, 17 sceurs et 4 lai-
ques — mais ils enseignent tous, moins une sceur
directrice.

Sur les 28 fréres frangais il n'y en a que 22
qui font la classe ; des six autres, trois sont cui-
siniers et trois directeurs. Sur les 30 sceurs,
29 enseignent, dont deux spécialement affectées
A lenseignement de l'anghis. La teentidme
sceur est payde A titre de directrice.

Les commissaires devraient évidemment ne
payer qu'un instituteur par classe. SiI'on examine
maintenant les salaires, on reconnait aussi qul
y a lieu A une réduction.

Les commissaires irlandais ne fournissent ni
logis, ni monastéres a leurs Chers Fréres ou 2
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leurs instituteurs laiques. lls ne leur paient
pas de cuisiniers ni de directeurs. En résumé
le total des salaires qu'ils paient pour quinze
instituteurs, Frires et laiques, s'éleve a $s.225,
soit $348 en moyennc par instituteu:.

l.es commissaires frangais paient 28 Freres a
$225, ce qui fait $6,300 en  salaires, auxquels il
faut ajouter au moins $2,200 pour représenter
le prix du loyer de trois logements, leur chauf-
fage, les réparations et le paiement des taxes
d’eau.  Nous arrivons i un total de $8300, pour
22 instituteurs enscignants, ce qui fait une
moyenne de $386.60 par instituteur. On voit
que nos commissaires frangais paient plus cher
en définitive que les commissaives Irlandais.

Rien w'oblige dpayer les francais plus que les
irlandais, c'¢tait dumoins Popinion de M. Moffet,
trés convaincu et qui ne voyait le salut des
¢eoles séparces que dans les réformes suivantes :

Scrutin secret.

Diminution des taxes.

Réduction des dépenses,

Suppression du monopole des livres.

Mais 'affaire ne devait pas se passer comme
cela, etle clergd se dechaina en entendant for-
muler un tel programme.

Dans deux sermons conséeutifs, le grand
vicaire Routhier ¢erasa Faudacieux novateur, le
défenseur des Ceoles séparces, et Pon organisa
un guet-apens sous forme d'assemblée publique
oule ban et larritre-ban des amis de I'éviché se
chargea de le dépecer.

M. Moffel avait eu le courage d’exprimer
T'opinion suivante qui souleva une tempéte :

Une autre question d'une importance vitale,
— peut-étre celle qui demande le plus de con-
sidération, — cest le contrdle qu'exerce le clergé
sur le burcau des éeoles sépardes. 1 a ¢té
précédemment admis que les ¢coles ne peuvent
pas ¢tre en meilleures mains qu'entre celles du
clergé, en autant qu'il est prét d emboiter le pas
avee les ccoles publiques dans les questions de
T'enseignement pratique. Nous voulons que nos
enfants regoivent une éducation catholique et
quils conservent la foi (mais nous voulons aussi
quiils soient plus tard des hommes instruits) ;
_mais pour cela est-ce A dire que les résolutions
du bureau seront sujettes  la sanction ¢pisco-

pale?  Ce burcau créé par la loi civile, et res-

ponsable a I'Etat seul, doit-il recevoir ses dic-
tées de ceux qui, par tolérance, sont de simples
aviseurs ? '

La-dessus, il fut scmmé de s’expliquer et de
donner les motifs de son opposition A la domi-
nation épiscopale.

11 ne se fit pas prier, et c'est alors qu'il dénonga
froidement tous les cas a sa connaissance, ol
I'évéque avait fait sentir sa pression et imposé
sa volonté au bureau des commissaires dans
Iintérét pécuniaire dz la corporation épiscopale,

Voici les accusations qu'il a portées :

L.’ Ecole Brebeuf avec une maison pour les
freres a été vendue par 'évéché aux commis-
saires d'écoles d'Ottawa $6,500, et elle w'était
évaluée qu'a $s100; la propriceé de la rue
Murray vendue $6.400 était évaluée a $4,700.

Pour I'Ecole du Rosaire, Révérende Sceur
Demers avait offert de construire pour le bureau
des ccoles, une ¢eole de certaines dimensions
dans une certaine partie de la paroisse St. Jean-
Baptiste, & un endroit central pour le gros de
la population, & condition que le bureau paierait
a Sceur Demers trois institutrices 3 $250, et
chaque institutrice qui deviendrait nécessaire
par la suite au méme prix. L'archevéque est
alors intervenu, a forcé Sceur Demers a retirer
I'offre qu'elle avait faite par éerit.  Le bureau
des commissaires [rangais d'alors (1889) a donné
sa démission (en bloc) moins un nommé M.
Ratté, qui ¢tait marié A la nicce de Mgr. Duha-
mel.  Un nouveau burcau a été élu sous I'éuide
des autorités religieuses, et une nouvelle trans-
action a ¢été conclue entre le bureau et Sceur
Demers, transaction par laquelle celle-ci ne con-
struirait plus une simple école de trois ou quatre
classes, mais un véritable couvent de $12,000,
pres de I'église St. Jean-Baptiste, loin du gros
de la population, et le bureau s'engageait pour
une longue période A payer quatre institutrices
4 Sccur Demers & raison de $300, et chaque
institutrice subséquente au méme prix. Cette
intervention de 'Evéque a eu pour effet de faire
payer tout de suite de plus au bureau des écoles
la somme de $450 par année; différence entre
trois sce'irs & $250 et quatre sceurs 3 $300. Elle
a forcé de plus les commissaires & construire 3
leurs frais, un peu plus tard, une école juste-
ment dans le quartier ot les commissaires \ui
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ont démissionné voulaient placer I'école de
Sccur Demers.

Le bureau des commissaires a été forcé de
donner $10,000 au Révérend Peére Gauthier en
1388 pour construire prés I'église de St. Jean-
Baptiste une école et logement pour les Freres,
tandis qu'un édifice de $5,000 aurait été suffisant,
vu quiil n’y a pas plus d'éléves que pour cing
clsses dans ce quartier {218 6léves) et encore
pour arriver a ce chiffre on a été obligé d'en
raccoler dans d'autres quartiers.

Voila l'origine de la ruine du Bureau des
Commissaires d'Ottawa et peut-étre aussi des
¢coles sépardes de cette ville.

Cest la raison de la lutte de l'archevéque
contre M. Moffet

Le fait est quau lendemain de ces révéla-
tions, tout fut mis en ceuvre pour l'anéantir.

L'archevéque lui-méme se jeta dans la lutte
et monta en chaire.

Au lieu'de démentir les accusations portées,
il fit appel aux femmes et aux cnfants, et se
lamenta.

Plutot que de donner le moyen de sauver les
Ceoles, il supplia les fideles de les laisser dans le
statu quo qui est leur mort & courte échdance.

On peut se faire une idée de la violence de
Pintimidation exercée en lisant les paroles sui-
vantes que prononga I'archevéque pour apitoyer
les électeurs sur son sort et noircir ses adver-
saires ;

“Un ¢véque de I'Amérique Centrale, plus
jeune quemoi, a non seulement souffert la calom-
nie, mais encore il a ¢été empoisonn¢ lentement
par ses cnnemis acharnés (Otlawa Cilizen, 30
janvier 1893.)

Le sermon s'est termin¢ par une petite ré-
clame pour lelivre du Pére Lacasse,

Aussitdt toute la machine congrégationnelle a
¢t¢ mise en branle,

Il fallait 'extermination de M. Moffet.

Pensez-vous, un homme qui veut empoison-
nerun archevégue.

Le vote se faisait & découvert, les sbires de
Féviché ¢raient rendus 13 et pointaient les vo-
Leurs,

En dépit de tout cela, M. Moffet n'a ¢té battu
que de 41 voix.

Clest certainement une victoire pour son pro-
gramme,

Jai insisté sur cet événement parcequ'il est
significatif. 11 dessine fort nettement la position
des ¢coles sépardes et les dangers qu'elles cou-
rent devant limprévoyance et la rapacité du
clergé.

L'élection d'Ottawa a été un cri d'alarme lan-
cé A temps.

La situation doit ¢tre partout semblable.

Commissaires d’écoles, réveillez-vous, résistez,
sans quoi vous verrez disparaitre l'ccuvre que
vous vous Ctes engagdés & maintenir,

Pas de concessions, diminuez les taxes et les
dipenses ; résistez, sinon vous serez balayds,
vous, les écoles et apres cela les évichés.

DUROC.

[N NIVERSITE 5. v, . ?

Allons.nous l'avoir I'Université libre ?

Iaffaire nous semble en bien bonne voie.

Pour s'en convaincre, il suffit de lire la dé-
péche suivante de I' Empire.

Nous n'avons aucune raison de douter de 'au-
thenticité de cette offre :

“Si la rumeur importante qui m'est parvenue hier aprés-
midi se contirme, la population canadicnne-frangaise est i
la veille de posséder une maison d’éducation dont le besoin
se fait sentir depuis de longtics années en cette ville et dans
toute la province, unc institution qui ferahonneur & la lib¢-
ralit¢ des personnes qui auront contribué a sa fondation,
On affirme sur la foi des personnes des micux renscignées
que quatre Canadiens-Frangais riches et ¢éminents ont
offert de souscrire chacun $1c0,000 afin d’établir une uni-
versité indépendante dont le cofit total, frais d'installation
compris, atteindra & peu prés trois quarts de million de
piastres. Les citoyens des deux races qui sont dévouds i
Pintérdt géncral sont fatigués et dégofiés des tiraillements
qui régnent depuis dixans i propos de PUniversité Laval,
et la plupart d’entre cux en sont arrivés la conclusion que
celte institution ne peut se tenir  Ja hauteur de son sidcle
tant que cette guerre durera entre les intéréts en conflit,

“ Un long cri de joic s'est ¢leve parmi les amis de cetle
vicille institution lorsque la nouvelle s'est répandue que les
millionnaires de St-Sulpice étaient sur le point de luiléguer
une forte somme, mais il est facile de concevoir le décou-
ragement qui s'est emparé de tous lorsque l'on a découvert
que cette somme w'était que de $75,000, ¢t qu ¢lle consti-
tuait un prét et non une donation. Le but que s¢ proposent
ceux qui ont l'intention de faire le don mentionné plus haut,
c'est de s'affranchir complétement de Laval ; et lorsque F'uni-
versilé indépendante sera lancée, ses promoteurs n'ont
aucun doute qu'clle attirera @ ses cours tous ceux qui
cherchent aujourd’hui Vinstruction dans les vieilles masure,
occupées aujourd’hui par I'Université Laval & Montréal,
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Le Caxapa-Revee aura toujours la gloire
d'avoir lancé le mouvement.

Le branle est donné.

Agissons comme des hommes libres dans un
Etat libre !

Pas de classes, pas de castes privilégices,

A chacun suivant ses capacités, a chacun sui-
vant ses quvres.

A chacun surtout suivant son caeur.

Et maintenant, qui va suivre sur cette glo-
rieuse Jiste ?

Ayons donc tous la ferté¢ d'étre inscrits au
nombre des fonduteurs de I'Université libre de
Montréal.

Nos petits neveux trouveront la plus tard les
noms de ceux qui assurirent laifranchissement
intellectuel du Canada.

UNIVERSITAIRE.

Int erdlc 1013@ { Cepsures

Depuis un assez bhan nombre d'unnédes déjd il cireu-
lait dans le public tonle espéec de rumeurs, la plu-
part du temps suflisamment douffles, mais néanmoius
persistantes, au sujet de la conduite tantdt scandaleuse,
tantdt équivoque, ou plus ou woins compromettan:e de
metnbres du clergé qui semblaicut welamer Uimmunité
morale, en sus detoutes les autres immunités dont ils
abusant & diserétion. Le bon public tolérait, paree qu'il
est fait pour cela. De temps en temps on entendait un
grognement plus fort que les antres, mais ¢'était tout,
et les portes du ciel restaient toujours béantes devant
les soumis et les contents, .. les contents de U'étre. Enfin
¢elatale scandale Guyhot, qui a allumé une meéche désor-
mais impossible & Gleindre sous le poids de n'importe
quel moncean d'interdictions et 'excommunications.

J'avoue, pour ma part, que jo m'occupe assez peu du
pbehié de Tuxure chez les membres du clerad. 11 st
encore & Pétat dexception t e sera longtemps, — du
moins Fnime & e croire. Ce w'est pas Iy qu'est Ie danger,
je venx dire le danger public.  Mais ce aqui a 8 le
malheur et la perdition de toutes les sociétds of le clergd

dait le maitre, ¢est * Porzueil ™ ecelésiastique, O

Vorgueil eeclésiastiqne ! Tous les autres jéehés réunis,

et seruient-ils innombrables, ne seraicnt que poussitre,

comparés & ee péehi-IA,  (Cest incommensurable dans

I'infini. C.l wa nt bornes ni terne. On sait un peu o\ ¢a
; comuiene, nis on e voit pulle part ot ea finit, Voug
Lpiquez Ngérement Vépiderme d'un ecclésiastique de

premiére ann{e, lEolbe tout entlére se oor(le éclate -
et fulmine. Regarder un bedeau de travers n'a pas'.
encore ¢té déeréeé de sacriloge, mais on sent qu'il 'y g

que la formule qui manque.

Faire acte d’autorité 3 tout propos, en toutes choses et -
50us tous les prétextes, vrais ou faux, puériles ou sérieus, -
voila ce qui devient 'essence m& me de tout homme qui
entre dans les ordres, Il ne peut plus vivee sans dé.
fendre tous les juurs une chose ou une autre, et sans .
prononcer une interdiction ou une cznsurs sur un objet
quelconque qui le géne, sur une personue qui ne plie pas
sufisamment sur une publication qui n'est pas de son
golit ou qui n'a pas l'odeur preserite d’orthodoxie.

Tout jeune vicaire, qui aspire 2 une cure lucrative,
réve jour et nuit au nombre d’interdictions qu'il aura la
chance de prononcer un jour. Tout jeune cwré qui entre
en fonctions, commence d’abord par chercher tout autour
de lui §'il 0’y a pas quelque livre & prohiber, quelque
journal & proscrire. It 5'il ¢st un mois suns en trouver,
il devient absolument désenchanté sur son propre compte
et perd toute ambition légitime de faire un jour un
dvéque séricux.

Aussi, des interdictions, il en pleut & tout bout de
champ, non pas seulement dans les chaires et dans les
mandements, — celles-J sont pour les grandes occasions; -
—mais & propos méme des choses ordinaires de la vie
ol il plait au dictateur religieux de mettre le nez.  Tel”
jour, par exemple, un évéque ou un archevéque aura
subitement l'idée d'interdive la lecture du Counrrier des -
Etats-Unis.  Cette idée lui est soufilée par quelque
petit vicaire ou par quelque gros chanoine qui n'a pas
la moindre idée de ce journal. Mais 1 west jas la
question, 1l ne s'agit pas d'avoir des raisous, il s'agit
d'interdire quelque chose, et, quant aux raisons, on en
trouvera une aisément pour le public, & qui I'on dira,
par exemple, que le Corwrrier des Etats-Unis public un
fewilleton immoral,

Avez-vous lu ce leuilleton, Mouseigneur? Noun. Mais
ce feuilleton devient immoral, pareequ'il y a dans le
Courrier tels ou tels articles librement pensés, librement
derits, qu'il est important de ne pas laisser s'égarer sous
des yeux habituds & un demi-jour
ment mesuré,

Que ne défendez-vous

calenlé et prudem-

alors senlement la seeture du
fevilleton 2 AL mais non. Cela serait trop simple en
véritd, et vous ne feriez pas suflisamment acte d'autorité,
incore une fois, je le répdte. Torgueil eceldsiastiyue, in-
transigeant et intraitalle, ne peut avoir assez d'occasions
de s'exereer, et quand il en manque il en fait naitre,
afin que les hommes woublient pas un seul jour que,
s'ils ont tous les droits de se disputer entre cux, il est
un pouvoir unigue avgued ils doivent se plier sans mur
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mure et sans le moindre droit de le discuter, quoiqu'il
ordonue.

('est sous des despotismes de cette nature que les plus
belles civilisations de l'ancien mounde se sont dteintes.
Cest grace & celni dont vous réclamez Fexercice, Mes-
seigneurs les évéyues de la provinee de Québec, que
vous avez réussi & former dans le Canada frangeis une
population longtemps étrangdre au mouvement intellec-
tuel et & l'ascension progressive de Phomme vers les
sommets o il trouvera la lumidre et la vérité,

Aussi, & quoi aboutit cette coutrainte A outrance que
vous exercez sur les esprits dans les circonstances les
plus inattendues et sous les plus futiles prétextes? A
engendrer et & propager I'hypocrisie.  On se demands
comiaent un acte que 'on considérait comme inoffensif
la veille peut devenir repréhensible le lendemain. Lt
comme la conscience humaine ne peut se plier ainsi d'un
jour i lautre & toutes sortes d'exigences et d'impositions ;
comme elle ne peut voir clairement, & unc heure d'in-
tervalle, qu'elle est conpable anjourd’hui quand elle
dtait innocente hier pour les mémes actes, clle est portée
a la désobdissance cachde; elle se soumet en appateuce et
s'insurge en secret ; elle continue enfin de godter au finit
quelle savourait et qui est devena subitement un poison,
sans quelle puisse comprendre pourquoi ni comment,
Ainsi Ja voila déjA réellement coupable par dissimulation,
par hypocrisie, par révolte, et ainsi s'accrott indéfiniment
le nombre des péehés secrets; ainsi s'aceroissent le désor-
dre ot la confusion apportés dans toutes les idées morales.

C'est un fait reconnu partout gue la tyrannie morale
engendre tous les vices.  On ne peut comprimer les in-
telligences et les coeurs sans les rendre propres & recevoir
les plus fatales empreintes, Quand les hommes éclairés

acceptent un pareil joug, c'est qu'ils ont perdu toute vertu '

quant & ccux qui 'y soumettent par ignorance et par
ineapacité de s'élever jusqu'd la conception de la destinée
humaine, il 0y a pas & compter avee eux. 1ls ne repré-
senten qu'une foree passive et inerte, jusqu'au jour on
celle force se traduit en un ddchainement aveugle et
violent de toutes les aspirations trop longtemps étouf-
fées.

L'esprit humain embiasse tous les mondes, toutes les
causes et tous les cffets: il est impossible que vous
puissiez Tastreindre indéfiniment & des snjétions qui
cmpéchent son développement, qui refoulent ses élans
natuvels, ses libertds légitimes ; il est impossible, enfin,
que vons lui imposiez indéfiniment une conseience fac-
tice, dont tous les ressorts ne sont mdis que par l'idée de
soumission, une conscience qui ne juge jamais par elle-
méme et qui w'agira jomais que daprés des dictdes et
des prescriptions. Par un entrafuement irrésistible
vous Gtes amenés & abuser de plus en plus d'une auto-

rité qui, exercée avec diserétion, pouvait produire d’ex-
cellents résultats ; 1 logique des choses et ln fatalité do
la nature humaine vous condamnent irrémédiablement
& courir de fautes en fautes et de catastrophes en catas-
trophes, jusqu'a ce que I'édifice déjd trop chargé s'écroule
sous son propre poids ; jusqw'a ce que le torrent, grosst
par des obstacles follement entassés, déborde, en empor- -
tant jusqu'aux digues salutaires qui devaient diriger et
mesurer sa course. :
A vouloir trop gonverner les hommes on les pousse &
laxévolte ; et quand une fois Pesprit de révolte a soullld,
c'en est fini de toute contrainte morale.  Ll'esprit cherche
d’autres voies, et s'il aboutit & Pervenr, du moins il y est
entraing librement ; la fante n'en est & personne; et
comme il est de Iesseuce de la liberté de gudrir ses
propres maux, cette erreur ne peut 8tre que passaglre.

Aveuglement inconcevable! Toutes les legons du
passé ne vous instruisent ni ne vous éclairent en vien,
et vous vous réclamez obstinément de I'autorité divine
elle-méme jusque dans vos empidtements les plus injus-
tifiables. Dans les choses swrtout qui devraient 8tre
laissées  In bienfaisante ¢t féconde discussion, quand
elles touchent'an moindre attribut d'un pouveir que
vous avez hebitué les foules & regarder comme invio-
lable et sacré, aussitdt vous ne songez 4 vien moins qu'a
faire descendre les foudres du ciel, et votre seule raison
est 'anathéne,

Uniquement conduits par uninstinet de conservation
étroit et impérieux, vous ne savez que lancer des inter-
dictions et des foudres, dés qu'on vous signale le plus
petit éveil de l'intelligence, la ptus légére veillditd d'op-
position, Jamais vous ne réfutez viem, o ccla vons
serait cependant si fucile A vous qui Etes constamment
Sclairés de la lumiére d’en haut, et qui ne dites junais
un mot que I'Esprit Saiut ne vous souftle! Mais vous
juges ne pouvoir pus et surlout ne pas devoir vous
méler aux vaines disputes des hommes, puisque vous
avez en dépot la vérité absolue et la doctrine infuillible,
Passo encore 8i vous vous teniez & ces hanteurs eélestes
d’ol la foudre, toujours préte, pent jailliv i discrétion de
vos mains, mais vous en descendez sous le moindre pré.
texte pour mrlter toute incursion de Pesprit humain
sur un domaine qu'il réclame obstinément pour sien,
sur un domaine que vous aflirmez non moins obstiné.
ment 8tre votre, mais qu'il faudra bien que vous coneé-
diez un jour, comme vous l'avez déjd fait tant de fois,
en acceptant de vous renfermer dans un Olympe de
plus en plus rétréei et diminué,

Vous me conscntez pas & descendre dans l'aréne, &
donner les raisons de votre attitude ni & justifier tout
an moins vos condamnations. Vous vous contentez
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d'affirmer qu’on a meritd vos censures, et cela vous
sullit pour les déeréter.  Vous n'admettesz pas qu'on
discute vos personnes on vos actes plus quon ne peut
discuter 12 doctrine ou les enseignements némes de
I'Eglise, et cCest en cela précisément que vous creusez
de vos propres mains Uablin: oi vous allez vous préci-
piter, si vous ne vous anétez i la derniére heure, gui
est celle ol nous sommes,

Ecoutez bien, Messeigneurs,  Nous ne vous deman-
dons pas de comprendre votre époque ; volre ¢ducation
ne vous y i pas furmds, et Je clergé eanadien, dans son
ensemble, w'est pas assez instruit pour tirer les consé-
quences philosophiques du grand mouvement intellec-
tuel d'un sidele ot la critique historique et Pexamen
seientifique ont fait eronler tant de hases et émictté tant
d’échafaudages laboricux.  Nous vons demandons sim-
plement de ne pas vous jeter téte baissée dans ane aven-
ture fatale, et de ne pas chereher éourdiment & vous don-
ner de puériles satisfactions d’autorité.  Or, cest une
aventure fatale, excessivement périlleuse aujourd’hui
que de parler ex ¢ dleedra dans tonte matiére qui west
pas rigoureusement de dogme.,  Le plus simple instinet
de conservation devrait suflire i vous éelairer et i vous
retenir, si vous aviez quelque notion de ce qui se passe
au fond de la plupart des cerveaux et des consciences.

11 ne suftiv pas, pour comprendre son temps, de savoir
que ln vapeur, Pélectricité et 'énorme développement des
industrics ont apporté aus sociétés des conditions nou-
velles, il faut swtout comprendre Vesprif, lng transfor,
wations intellectuelles et los fendunces de son temps.
Ce west pas en améliorant on en développant simple-
ment certaines branches de Pinstrction pblique que
vous donnerez satisfaction & des aspirations longtemps
comprimées.  Notre monde demande Pus que eely, et
des coneessions de détail et de surface ne le contente.
voub ni me le distrairont du but qu'il pocrsuit,

Yneore une fois, vous ne mesurez pas toute la povtde
du mouvement moderne, parce (e vos yeux, habitués
uniquement & I tumiére eoncentrée de Ja théologie ot
de In doctrine, ne sauraicnt apereevoir les immenses
horizons qui s'étendent au-deld,  Vous ne pouvez plus
prétendre & étre comme autrefois les flambeany ot les
guides des  socidtds, paree que ces sociétés vous ont
depuis longlemps dépassés.  Le frein moral lni-méme

est devenu, hélas! impuissant dans hien des circons.

tances, parce qu'on a trop souvent confondu lo frein
moral avee Pexerciee abusif de Pautorité
hommes sont las de se voir appe
desmaitres quand ils ne devisient obéirqu'd la voix de
pastenrs ; Tautorité  enfin est precisément ce qulils
reconnaissent le moins awjourd’huj
Eses oxeds ot des nombreuses ¢

religicuse. Los
1s uniquement 3 servir

, iU cause méme de
rreurs auxyuelles ces

exces l'ont misérablement entrainde,  Vous faites don
absolument fausse route en demandant aux hommes-de-
se soumettre d'abord, et ensuite de croire en vous, par
cela seal que vous le lenr ordonnes.  Sachezle bien:
nous ne voulons plas obéir, parce que I'obéissance est
une vertu; mais nous voulons avant towt étre éclairds, et

savoir quels gages vous nous donnez en retour d'une
obéissance librement consentie,

Cest 13 V'esprit moderne,

A quoi serviraient, en vérité, toutes les conquétes
scicntifiques de notie siécle si elles n’étaient accompa-
gnéesd la fois de la conquéte du plus précienx des
hiens, la liberté de penser et T'afivanchissement de
raison ¢ Nous ne serions que d'ingénienx moteurs et des
machines savantes.  Nulle part sur notve front on ne
discernerait 'empreinte divine ni, dans nos ames, Pétin-
celle sacrée quianime et fait fructifierles grandes ceuvres,
qui ¢pure et cunoblit de plas en plus Phumanité aseen-
dante.  Tous les jougs intellectuels doivent désormais
disparaitre pour faire place & la divection misonuée de
Vintelligence ; et si nous sommes, nous habitants du
Canada, si attardés sur 10 route de cette émancipation,
nous avens du moins lu consolation d'en pouveir signaler
les nombreux symptomes précurseurs,

Or, ces symptomes sont vivants, irrécusables, et mal:
heur & qui ne les apercoit pas'!

St vous osiez aujowrd’hui aller jusqu’au bout de vos
prétentions, comume vous le faisiez il y & quelques années
seulement, avaut Uexplosion produite par les agissements
politiques des prétres et les procds reteutissants qui en
sont vésultés, vous réclameriez encore de conduire tout
un peuple comme un troupeau d’écoliers et de rempla-
cer tous les droits, tous les pouvoirs, par le droit canon,
par le pouvoir ecelésinstique. Vous ossayeriez encore do
vous substither d toutes les directions, de fuire que
PEWU Tt votre servitenr, qu'il fat, sous votre dépen-
dance,et qu'il vons sucrili:‘tt‘mémejusqu’:\ cette apparence
de contidle qu'il a réussi & conserver en matitre d'ins-
truction publigue,

i cela paree que vous étes imbus exclusivement de
ce principe exorbitant d’autorité que vous tenez de la
tradition de PEglise, jadis maitresse absolue des intelli-
gences, des empires wéme, distribnant :es foudies
Jusque sur les tétes couronndes et mettant en interdit

des nations entidres.  Ce sentiment de votre omuipo-

tence ivréductible met un abtme entre vous et votre
époque.  Vous ne sauriez mesurer limmense dtape que
le Canada francais a franchie depuis vingt-cing aus, ct,
comme les seigueurs de Pancien régime croynient i 18
durée indéfinie de la féodalitd, vous, vous aves cru que
le peuple canadien frangais était créé ot mis au monde
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tendresse s'atlumant & mes cotés ¢t m'enveloppant d'une
bienfaisante atmosphére.  Et si j'y ai renoncé, cela ne veut
pas dire que je ne regrette point ces songes heureux de ma
premidre existence, cela ne veut pas dire surtout que je ne
croie pas possible pour d'autres ce que j'ai déscspéré de
voir se réaliser pour moi,

Gildas ¢tait remué, A chaque parole émue de son
frere de lait, il sentait son ceeur se fondre.

Pourtant il se défendait encore, ne voulant point se rendre
sws combal, m¢me en présence de ce Pierre de Trémeur,
son mauvais conseiller de jadis, qui lui donnait aujourd'hu,
le premier, Pexemple de la défection.

Pierre estima sans doute que Gaid et Anne devaient ¢tre
rentrées, car il se leva et dit au pécheur.

— Allons! Je suppose que ta mére doit &tre de retour,
Nous pouvons la rejoindre.

1L prit son chapeau et aussi une fort belle canne de jone
qui V'accompagnait dans ses promenades.

Dix minutes plus tard ils arrivaient & la maison de Gildas.

Les volets étaient mi-clos, tels que les avait laissés le
jeune homme. Celai-ci ouvrit la porte ct entra.

Rien wétait changé depuis le moment o il avait quiné
sa demeure. 11 était vislble que personne w'y avait pénétré
pendant sa courte absence.

[I'ne put s'empécher d’en manifester une surprise mé-
contente.

—Décidément, —fit-il, avec un mouvement d’humeur, —
faut croire qu'elles sont allées bien loin !

Trémeur se dit que, dans Vintérdt méme de la cause
quil 'était juré de servir, il valait mieux ne point faire at-
tendre Ia solution plus longtemps au jeune homme.

On ne peut jamais savorr si un dépit ne s¢ changera pas
en un entétement doulourcux et irréparable, sous Iinflu-
ence d’un amour-propre exaspére.

I'¢crivain prit alors Gildas par le bras, et, Ientrainant
sur la route, dans la direction du Conquet,

— Viens, —dit-il. — Je t'ai dit que je sais on elles sont.
Puisquelles ne viennent pas je vais te mener vers elles.

e marin se laissa faire. Mais, dans sa passivité amicale,
Pierre sentit comme une sourde résistance, Gildas était
nerveuy, agace ; ces retards lui mettaient méme un peu de
colére dans le sang.

Quand ils eurent gagné le haut de la cote et que la route
blanche s'allongea devant cux, sous le soleil, ‘I'rémenr se
wit i le plaisanter doucement, '

—Ab 1 mon petit Gildas | — Tous les hommes s¢ res-
semblent, et c'est une sottise, vois tu, la plus grande sot-
tise qn’op puisse commettre, de vouloir mentir a la nature,
Mon petit Gildas tu es jaloux I

— Moi ?—se¢ récria le jeune homme
comme une fillette.

LUlest que e coup droit de Trémeur
teindre en plein ceeur, juste au moment of
le moins,

- Qm, tol, — ricana l2 romancier,— toi-méme. kit quand
tume jurerais tes grands dicux que cela west pas, je te ré-
pondrais fon pas que tu mens, car tu esincapable de men-
Uir, — mais que tw te trompes hénévolement, de la meilleure
foi du monde.

= Et, pour voir ? — réclama le pécheur, —de qui done
que je suis jaloux ?

Cette fois, le romancicr éclata d'un rire bruyant,

e ;‘1\12?'1]8]!)')?"'! Voild maintenant que w fais le finaud
de i de o g? fui t\l{ es jaloux ? Mais, parbleu ! Mon gars,
thehe C](\]El — Mais de celle-li mé¢me que tu es venu
her cho :im%\, que ll’lous sommes revenus enscmble cher-
alons présent ont Fabsence tinquicte, ct que nous
sentement chercher 13 on clle est.
. ¢ mann avait penché Ja téte, Sa confysion lyi revenait
A s voit ainsj dleyine, S '

cn rougissant

venait de Pat-
il s’y attendlait

— Je dis donc que tu es jaloux, — poursuivit Trémeur, —
jaloux comme un tigre. Mais je ne dis pas que tu aies tort
pour cela. On ne peut pas aimer si 'on w'est pas jaloux.
Bien plus t Je te trouverais impardonnable de ne point
I'dtre, lorsque tu as pour tinspirer de amour une aussi jolie
hlle, une créature aussi idéalement honne que cette petite
Gaid Le Mouél, la seule femme que je juge digne de toi.

Celte fois les yeux de Gildas s'allumérent d'un véritable
¢clair,

Venait-il d'un sentiment de colére ou de plaisir qu'é-
prouvait le jeune homme & entendre louer ainsi la femme
qu'il aimait, et pour laquelle il était bien prés, maintenant,
de conlesser son amour & Trémeur ? .

Or, celui-ci était lancé A cette heuwre, Il n'entendait pas
laisser la besogne commencéc.

— Done, puisque tu es jaloux, mon gars, ce qui t'honore,
tu as raison d'étre en peine. Car tu le serais bien autrement,
si je m'amusais i te dire ot elle cst en ce moment, la petite
Gaid, et auprés de qui.

Derechef les prunelles de Gildas ¢tincelérent. Un spasme
oppressa sa gorge. 11 balbutia :

~—Ou est-elle donc ?

— Ah ! Voild | — prononga paisiblement Pierre.

— I'u ne t'en douterais jamais | Cherche un pen, pour
voir, le nom de 'homme que tuw exéeres le plus au mande,
si tant est que tu exécres quelgu’un, mon bon fidre.

Ta patience n'élait certunement pas la vertu dominante
du pécheur. '

Iailleurs, en efit-il cu dix fois plusqu'il w'en avait, il fal-
lait bien reconnaitre que les coups d'épingles et les réti-
cences (e son compagnon de voule lauraient mise i unc
rude épreuve.

Un instant il s'absorba, fouillant sa pensée, s'interro.
geant avee acharnement. 1 ne parvint pas i découveir en
lui te nom de I'¢tre exéerable que lui signalait Pierre.  Au
reste, ce dernier avait lui-méme fait des réserves au sujet
de la faculte de haine que Gildas aurait pu posséder.

Ne trouvant rien, Je jeunc homm: sc retourna vers son
interlocuteur, et demanda d'une voix altérée :

— Vous diles que Gaid est aupres de......d'un homme ?

— Qui, mon gargon, je Fai dit, et ju le répéte, parce que
c'est la vérité,

— Oh 1 — gronda le murin, dont Je visage s¢ contractait.
~— Lt cet homme, vous dites que je le déteste?

—Certes, oui ! Est-ce que i ne devines pas, pdr
hasard ?

Décidément 'épreuve devenait trop forte pour la longa-
nimité de Gildas, ) _

Trémeur vit des gouttes de sueur, qui n'étaient point
dues a la chaleur, perler sue le front de son frére de
lait,

— Voyons | — Monsicur Pierre, — supplia le pauvre
gargon, — vous ne_voudriez pas vous amuser 4 me fairc
souffrir, moi, pour le plaisir de me voir souftnir?

L'¢crivain affecta Ta plus profonde stupeur.

— Souffrir? “Liens ! Muis de quoi soullres-tu done ? Je
le croyais indifférent, A ce que tu disais.

T.e malheureux Gildas joignit les mains.
ciit pleuré.

— Oh! Monsicur Picrre, monsieur Picrre ! Un autie
homme que vous ne me dirait pas de ces choses li.  Ab!
Je vous jure bien que non, allez ! Mais vous Stes mon
frére, vous, et je vois ¢ue c'est un jeu de votre part,

— Quoi ? — questionna encore ‘I'rémeur, — qu'est-ce
qui cst un jeu? ) .

— Mais... tout ce que vons dites de ... de Gaid, Ce
n'est pas possible, cela! Tencz, fautbiea vous Favouer.
Lh bien ! Clest vrai que je laime de tout mon ceur, ct
que je suis un sot d'cssayer de faire crairc le contraire,

Poyr la seconde fois le romancier éclata de rirg.

Volontiers il
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Mais ce fut d'un beau rire, d'un rire franc qui fit fibrer
tous les échos de la eate.

— Alabonne heure! Ga y est, et il n'y a plus a y
revenir. v avoues ? ‘Tant micux, mon gaigon !

{l s'arréta court. Le presbytére n'était plus qu'a cent pas
des deux causeurs,

— Eh bien! Qu'est-ce que tu veus que j'y (asse, moi?
— questionna-t-il, séricux. )

— Alors, — s'ceria Gildas désespére, — ¢'est vrai ce que
vous avez dit, que Gaid est auprés d'un autre, et que
Iautre, c'est . ..

Un rugissement se fit jour hors de sa poitrine, Ses deux
poings serrés se leverent vielemment :

— Ah! oui, oui, je sais maintenant, .. le Tonlousain, le
{atlli-chien, le, .,

‘Trémeur vit qu'il fallait arrdter cette coldre,  Aprés
cctte exploston, peut-etre neitdl plus ¢té maitre de
Gildas.

Sa main se posa avec aulorite sur le poignet du robuste
matelot, qui subit Vascendant, D'une voix grave, pleine
de douceur, en méme temps que de respect, if Tui dit:

— Oui, Gildus, Gaid ¢st aupeés du Toulousain, comme
fa scear de charité aupreés du malade, comme Pange gar-
dicn au chevet du moribond. .~ C'est pourquoi j'at voulu
U'y conduire, pour que tu puisses voir de les yeux ce que
font les saintes comme ta mére et ta f.. . femme,

Brusquement toute Firritation du pecheur tomba, De
nouveau, il inclina la téte, mais ce fut de honte, cette fois,
Trémeur put voir aux mouvements de ses épaules vofitées,
i Panhélation de sa poitrine, qu'il était en proie & un atten-
drisscment imprévu, A une émotion poignante,

A la fin, il se risqua de demander ;

— Mais... il y a longtemps, peutdtre, qu'elles font
cela?

— Iy a plus de trois semaines, mon gars,

— Y. .. pourquot ne w'ont-clles ricn dit, ni vous non
plus, monsicur Picrre ?

— Pardon t— Moi j'étais d'avis de tout te dire. Mais c'est
ta mére el ta seenr qui v'ont pas voulu.  Elles craignaient
Teffer que ¢a pourrait faire sur toi. Kt dame ! s j'en juge
par lamanitre dont tuas prisla chose towt i I'heure,
j'estime qu'clles ont ew raison.

Positivement, le brave gar¢on était honteux de sa viva-
¢ile de nagudre,

~— Tout de meme, on aurait pu., . essayer,
tant des . . . précautions, comme vous, | .

Il ginterrompiy, ct, délussant complé
pouvait lui &tre personnel dans le sujet:

~ Cen'est pas tout ¢a, Ou donc Ia-t-on mis, ce
malheureux ?

Pierre montra la porte de 1a grange dev,
¢taient arrivés,

— Clest ici, — fit-il, — Le recteur
chement, il ne pouvait fairc micux.
mauvais diable, que ce panvre gargon
tu vas le voir. 11 n'y
t'assure,

—Jenz i en veux plus,
Yierre, — attesta Gildas,

lls sc tueent. Frémeur venait de pousser |
les deux hommes se trouvaient dans la grange,

D'abord, ce brusque passage du gr
aux encbres du dedans aveugla Gildas,
ses prunclies shabitucrent i la pénombye,
conduire par Pierre vers le fond da hang
JusqQuit cux un susurrement de voix baissé

Sur le sewl du retrait on gis
le pécheur sardta, pris i |
cante,

Eny met-

lement  ce qui

ant faquelle ils

U2 recucilli, et fran-
Ce v'était pas un
) , au fond, Drailleurs,
& plus Jiew de lui en vouloir, je

Je vous le jure, monsicur
4 porte, et

and soleil extérieur
Mais, peu i peu,
Puis, il se laissa

ar, d'oft montait
es,

ait le matheureux Loubascou,

4 gOrge par une émation suffy-

I était visible qu'il n'avait point prévu un pareiltableay,
Rien ne Iy avaiv préparé. i
Or, lorsqu'au fond de Pétroite niche, sur ce carré g
planches, & la lueur vacillante d’une lampe que le moindré
souffle du dehors menagait d’éteindre, le vigoureux enfant
de la mer apergut cette forme humaine d¢ja presque cadi
vre, tout ce quil y avait en lui de grandeur d'ame, de
gencrosité, de noblesse innée ou acquise se fondit cnun
scul sentiment, éclata en une seule parole de pitié:

— Ah! pauvre gars! Ca me fait chagrin pour le sir de
vous voir comme ¢a !

Ce cri spontan¢ était si sincére que Jes yeux du malade
s'¢clairérent et qu'un sourire lui vint aux lévres,

— Je sais bien que vous wdles pas un méchant gargon,
Gildas Penhoét, — murmura-t-il.

D'abord, Anne et Gaid, en voyant apparaitre le marin,
n'avaient pu relenir un petit cri.  Mais, en reconnaissant
que Pierre de Trémeur lui servait de guide, clles avaient
compris et s'étaient promptement rassurées.

Au reste, on n'eut pas le loisir de se livrer & de longues
explications.

En ce moment méme, 1'abbé Kéradier entrait, accom-
pagné de son vicaire et du médecin. ‘

— Eh bien? — demandérent les deux prétres au matade,
— comment ¢a va-t-il, aujourd’hui ? .

— Il me semble que ¢a va un pou mieux, — répondit b
voix creuse de Loubascou.

Le médecin s'approcha i son tour, tita le pouls, ausculta
Ic walade. : '

— Clest vrai, — ditiil, — il y a du mieux. :

Et il ajouta a voix basse, s'adressant & Trémeur ct aux
abbeés: ’

— Ce serait le moment de le transporter ailleurs.

Puis il donna quelques prescriptions et annonga qu'il ne
viendrait que le surlendemain. 11 passerait chez le roman-
cier pour s'y renseigner, au cas ou l'on aurait transféré
son client en un avtre domicile. .

Tandis que Pabbé Kériader s'entretenait avec Picrre de
ce quil pouvait bien y avoir 4 faire, Gildas semblait plongé
en une profonde méditation,

I en sortit tout & coup et s'avanga vers le prétre €t son
fréce de lait,

— Le docteur a dit quil fallait le changer de logement,
n'est-ce pas ? \

— Oui, mon gargon, — répondit le recteur, — ¢t cest
justement de quoi nous nous occupons en ce moment.

— kb bien ! — fit Je pecheur avee e plus tranguilie bon
seus, — si vous voulez entendre ce que jaid vous dire i
dessus, peut-Ctre que ¢a vous aiderail & trouver un moyen.
= Parle, Gildas, — répliqua I'rémeur, enchanté de cette
mtervention. ‘

— Voili, — poursuivit le marin. — Je suis sir gne mon:
sieur Pierre offre de le loger chez lui? , '

— Cest justement mon intention, et je lavais offert
depuis longlemps deja. ’ .

— Dame! On fere comme vous voudrez, “!"“s'c‘"
Picrre.  Mais, pour moi, ce w'est pas trds pratiqu?, ¢
moyen-li. St on le porte chez vous, faudra quily it une
garde pour ki nait, et ce ne sera pas commde. Au.liew
que si P'on pouvait ke mure chez des gens qui le soigne:
raient cux-mdmes, on awrait ¢a de gagne.

— Et ... — demanda ie recteur en hésizant, — en cow
nais-tu d. cos gens-la, toi, Gildas ? gy

Le jeune homme parut éprouver quelque difficulté & dire
le sesie. Puis, se décidant

— Mafoi! Sima mére W'y fait pas opposition, on pour
rait le porter chee nous. .

I'obscuriié de la grange ¢m dcha Gildas de lire 1a st
peur admirative sur les v sages de ses auditeurs. .

Mais cpux-ci s'empresstrent de profi.er d: Joffre, Dierte
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se détacha du groupe et alla demander son avis 4 la vieille
femme. Celle-ci donna son consentement des deux
mains.

11 ne restait plus & résoudre que le prabléme du transfert
Jui-méme. Il fallait s’enquérir d'un véhicule, et 'on n’était
pas bien s@r d'en trouver ua tout prét, & la poriée de la
main, pour ainsi dire.

— Sl n’y a que cela, dit gaiment Gildas, je suis bien de
force 4 porter ce gargon-id jusqu'd Trez-Hir.

Tous les spectateurs de ce drame étaient profondément
remués,

Trémeur ne voulut rien lui enlever du mérite de sa bonne
action. .

— Soit | —dit-il, — Je sais combien tu es robuste. Le
tout est que le malade accepte ce genre de locomotion.

~— Nous allons bien voir,— riposta le pecheur,

11 vint droit au lit, et, posant sa main sur celle de Lou-
bascou :

— Ga, mon garcon, le docteur il a dit comme ¢a qu'il
fallait vous changer d'air pour vous faire du bien. Ca vous
convient-il ?

Les yeux du malade eurent un éclair de contentement.

— Clest pas pour me plaindre, — répondit-il, — mais je
ne serais pas fiché, vraiment, de sortir un peu d'ici,

~—Ca se comprend, — confirma son interlocuteur. —
Donc, nous allons vous transporter ailleurs,

— Et ot ¢a, s'il vous plait ?

— Chez moi, camarade. Dame ! Ga n'est pas riche, mais
c'est toujours plus clair quici. Kt puis, chez moi, les
femmes seront plus prés de vous, et vous ne manquercz de
rien. Allons ! Cest-il entendu ?

Deux larmes roulérent lentement sur les pommettes rou-
ges du phthisique, 1l pressa énergiquement la main de son
ancien rival,

— J'avais raison de penser que vous &tes un brave
homme, Gildas Penhodt, — soupira-t-il. ~ Je ne suis pas
méchant non plus, moi, je vous Passure.

~ Parblen | — fit le pdcheur en haussant les ¢paules, -
on ne se garde pas rancune.

11 expliqua alors quon allait profiter des heures chaudes
de I journée pour opérer le transfert,

— Pourrez-vous marcher un peu, un peu seulement? in-
terrogea-t-il,

) . » . .
— Jespre que oui, — répondit le malade, avec un triste
sourire,

R Ly T Py R Y R ¥ O S P

_ Un quart d’heure plus tard, Loubascot, soutenu sous les
aissclles par celuild méme qui, nagudre, Iavait traité en
enneni irréconciliable, risquait quelques pas sur la route
du “Trea-1lir,

fEwalla pas bien toin, hélas | Ses forces le trahirent, Au
Imnl. d.'lm demi-kilomeétre, il n'en pouvait plus,  Un soufile
precipité trahissait Vimpuissance de ses poumons épuisés.
Il chancela.  Mais, au lien d’une plainte, ce fut encore un
Sourir¢ navrant qui vint sur ses pauvres lévres décolo-
1ées.

— Eh hien ! Nous voild bien, maintenant, au milicu du
chemin ¢
_—Ohl—se réeria Gildas,—ce n'est pas I'embarras!
Et vous ne devez pas peser lowrd pour I: present, cama-
rade.

Joignant le geste 4 la parale, it enleva Loubascou sur
s?n ¢paunle d'hercule, comme il et fait d'un enfant, et,

Un pas ¢gal, sans effort apparent, il se mit @ parcourir la
foute 4 grandes enjambécs,

Dc'rnére I, les deux femmes pleuraient. L'abbé Kéria-
er' sessuyait les yeux, et Pierre lui-meme sentait les siens
devenir troubles. -~ En se séparant du recteur, au coude du
chemin, il lui dit;

~ Tout de meme, mon cher abbé, voild une réalité qui

dépasse prodigieusement toutes mes hypothéses sur la
charit¢ bien entendue. Ceci, c'est Ja parabole du bon
Samaritain en action.

— Vous l'avez dit, — répondit gravement le prétre. —
Mais c'est dans I'Evangile que lon trouve la parabole du
bon Samaritain;

Lorsque, une demi-heure plus tard, tous les témoins de
la scéne se retrouvérent dans humble maison du pacheur,
awtour de Loubascou couché dans le propre lis de Gildas,
chacun d’eux pat comprendre, a Papaisement de son dnie,
qu'il venait de subir unc influence dont Yorigine leur échap-
pait,

Gildas prit Trémeur & part, au moment odt I'écrivain
s'éloignait :

— Eh bien | Monsicur Pierre, ivs-vous content de moi
a cette heure? :

Le romancier lui serra les deux mains avec effusion,

— Conteut de toi, frére ! Dis donc que ¢'est de I'admira-
tion, de I'enthousiasme que tu m'inspires |

—~Oh1—fit lc jeunc homme, confus, — je n'ai pas fait
grand'chose. Seulement, voili, “Tout & Yheure, en m'en al-
lant avec vous, j'avais unc espéce de poids sur le coaur...

— Tandis que maintenant...?

— Maintenant? Oh! Je me sens gaillard, allez | Ca’ sert
4 quelque chose,la force, et je me disais ¢a le fong du'chiemin,
Sculement, on cst fier quand on l'emploi¢ pour aider le
prochain, au liew que, méme quand on s'en sert pour punir
justement, on n'a pas le méme contentement,

En rentrant chez lui, Trémeur jela une dernicre fois, de
sa fendtre, un coup d'eil sur la rade éclairée par le cou-
chant et sur le toit de Phumble demeure qu'il venait de
laisser toute pleine du parfum d'unc charité sublime.

Et, voulant s'analyser lui-m@me & ce moment précis, il
essaya de rassembler ses idées, de faire le compie de ses
impressions.

Cela lui parut impossible, tant un bien-dtre suave, in-
connu jusque-14, venait de I'inondler. o

Ce n'était plus ime d’un sceptique qu'il sentait vivre en
Iui.

X

En introduisant Loubascou sous son toit, Gildas avait
offert un asile 4 la mort,

Mais ce n’était point la mort baaale, celle-ci, celle qui
tue au hasard les malheurcux dans les grandes villes, dans
ces agglomérations au scin desquelles la personnalité hu-
maine s’efface ; on la constance ct Puniversalité des maux,
la communauté des fiéaux et des souffrances rendent plus
dur le cceur de chaque homme ; o nul, parmi les pauvres
gens, n'a le temps de compatir aux miseres de son sembla-
ble, pressé qu'il est lui-m@me par la nécessité de conserver
ct de délendre sa propre existence.

La, elle venait paisible, pres a: consolante, ouvrant 4
une dme réconciliée et rassurée les voies du mystéricux aue
dela vers lequel nous marchons tous et dont la tombe n'est
que le seuil,

Un jour, le moribond demanda & Anne d'aller lui cher-
cher Trémeur,

La vieille femme ne se fit aucun scrupule de prévenir son
“fils” aing, bien qu'elle trouvat la demande da walade
peat-2tre un peu... osée. [Elle se dit pourtant que des
“ convenances” de la terre ne peuvent faire loi pour cenx
qui n'y appartiennent déja plus.  Elle se rendit done sur
Pheure 4 la villa,

Le romancier acquicsca tout de suite au veeu du mori-
bond, bien qu'il ne s'en expliquitt point le motif. )

— Vous désirez me parler, mon ami? — demanda-(-il
doucement au malade.
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Celui-ci se souleva & moitié et parvinta se meltie sur son
séant.

— Merci d'¢tre vemy, monsieur de Trémeur, — commen-
ca-t-i). — Ce que j'ai a vous demander n'est peut-étre pas
bien pressant; mais comme je ne sais jamais le soir si je
serai vivant le matin, j'ai tenu & vous le dire plus tot que
plus tard.

— Trés bien, — fit Pierre. — Je vous écoute.
vous fatiguez pas,

Le mourant recucillit ses forces, puis il dit :

— Ecoutez, monsieur de ‘I'émeur, je voulais d'abord
vous remercier de cc que vous avez fait pour moi.

— Mais je n'ai rien fait, mon pauvre gargon, rien de ce
que jaurais voulu faire, croyezle.

I’homme cut un pale sourire.

—Oht Ne vous trompez pas, monsieur de Trémeur |
Le bien que vous m'avez fait, vous-méme ne pouvez le juger
aussi bien que moi. C'est ce jour, vous savez, ol vous
m’avez requ a votre table.  Je moursais de faim et I fidvre
me cassait en deux, Vous nc m’avez pas tenu de grands
discours, vous m'avez fait manger d'abord, el, ensuite, j'ai
¢té micux disposé i vous entendre.  C'est alors que vous
m'avez enseigné i ne pas détester les hommes, & pardonner
ce qu'on avait pu me faire de mal..,

[l s'arréta pour reprendre haleine. Ses forces déclinaient
sensiblement.

— Chut! — interrompit Pictre, — vous vous fatiguez;
ne parlez plus, mon ami.

Loubascou reprit :

— Vous comprencz bien, monsicur de "I'rémeur, que je
ne vous ai pas fail venir pour cela seulement.  J'ai autre
chose & vous demander. En ce temps-a, jfavais encore de
mauvaises pensées dans Pesprit et de la haine dans e ceeur.
Depuis, vous sentez bier que jai va clair. C'était moi qui
avais fait le mal. 1t voila que, précisément, ce sont ceux
4 qui jai faiv du wal qui me le rendent en bien.  Jen ai
dé¢ja demandé pardon a ce brave caeur ée Gildas, i la petite
sainte et leur excellente femme de mére. — C’est bon, tous
ces gens-ki; ¢a vaut micux que je n'ai jamais valu,

Une fois encore le malade s'interrompit. Un accés de
toux lui avait araché un caillot de sang venweil,

Ly, pressé d'en finir, redoutant sans doute une crise plus
grave, il pressa la main de Pierre, en lui sifflant, pour ainsi
dire, du fond de sa gorge obstrude :

_— Monsicur de Tiémeur, il 0’y a que vous qui pouvez le
l'mrc..-- .Ecoutez. lls s'aiment, ces deux enfanis-la,  Je
le vois bicen, moi; je vois bien que c'est leur honheur i tous
deux. Faites qils se marient. Je vous jure que, méme li-

Mais ne

haut, je serai bien heurcux si ¢a arsive,

UL setomba épuisé, sans soutite, sur Noreiller,

Pieire se pencha sur la couche, et, d'une voix grave, Jui
murmma :

~— Soyez tranquille, mon ami! Cela s fera, J'y mettrai
1ous mes s0ins ¢t tous mes cfiorts,

Ce furent & peu prés les detniéres paroles de Loubas-
cou,

1} s’élclglpl, lelendemain, dans une agonie presque douce,
conservant, jusqu'au moment suméme, la lucidité de Pesprit
que respectent toujours les aficetions de poitrine,

Awtour ce la furdbie couche, tous les (<moins de cc
diame intime s'¢taient rassumblés,  Anne et Gaid n'avaient
pas quitté un seul instamt le moribond.

Gildas, lui, avait eu Voccasion de rentrer juste
pour voir se fermer les yeux de Phomme
sceoury, aprés Favoir (hitié dans un momen
révoltée,

Aux alentowrs, teute ceite histoire avajt ému les habi-
tants, Dans cette population de 1 &chews, o Fon avait
pu suivre tous les ¢) isodes, toutes les Péripéties de I'événe-
ment, & cette heure Anne et Gaid éaicnt tespectées d égal

A point
qu'il avait
1 de colére

“de deux saintes, Et en parlant de Gildas, les plus vieux

marins de la cite disaient : -
~ Clest égal t cest un fier homme! Il n'y en a pasun
autre qui aurait fait ce qu'il a fait | :

La question de Venterrement fut promptement. résolue,
Grice a Pintervention toujours généreuse de Pierre, on put’
ainsi donner un peu de pompe touchante & ces funérailles
d'un délaissé. :

A la campagne, c'est toujours un spectacle émouvant que
celui d’'une sépulture, :

Plus de chars, plus de couronnes; a peine le drap noir
croix Dlanche, faisant une tenture décenic au cercueil.
Posée sur trois barres de bois grossier que soutenaient six
pécheurs robustes, la bi¢re accomplit le grand trajet de la
demeure de Penhoét a I'église du Conquet, et de I'église au
cimelidre.

On chanta pour Loubascou comme pour un riche dans
une grande wille, et ce fut au milieu du recuciliement de
tous et des larmes de quclques uns que Pofliciant laissa
tomber sur la fosse les suprémes bénédictions,

En rentrant de la cérémonie, Gildas s'était arrété devamt
Ja porte de sa maison, hésitant & y entrer.

C'est qu'en cffet un voile de tristesse s'était épandu aux
alentours de la pauvre habitation. Ce n’est point impuné.
ment, en quelque sorte, que la mort vient s'asseoir a un
foyer. Elle y laisse des traces de son passage, et le temps
seul est assez puissant, quelquefois, pour effucer ces traces
lamentables,

Celui qui venait de sortir de la maison des Penhoét pour
aller occuper sa demeure 4 Jui, son éterneile demeure,
n'avait été 1 qu'un héte d’occasion. Pourtant, il n'y avait
point ¢té étranger, 1l y laissait des regrets, avec celle
grande legon qui se dégage toujours du supréme départ.
Ll puis, une vie humaine, si humble qu’elle soit, ressemble:
toujours & un flambeau, Ou qu'clle s'éteigne, on s'aper-
¢oil bien vite de sa fin 4 lombre qui s'accroit, :

Gildas, le coeur rasséréné par le souvenir de la belle
action simplement accomplie, ¢tait mélancolique et réveur,
Malgré tout, il avait espéré un autre dénouement ; il s'était
complu i Ja pensée que cet homme, recueilli avec la plus
franche des charités, s'en irait vivant et guéri, .

L'événement avait justifié les dires du médecin, et parmi
les gens de la campagne, Yhomme de la science n'a jamais
été prophete, C'est toujours avec un (ond de scepticisme
qu'on l'appelle au chevet des malades ; il y a toujours un
peu de fatalisme inconscient dans la pensée des @tres qui,
voient fa simple nature de plus prds,

En ce moment, devant cetle porte, le jeune pecheur ne
pouvait se défendre d'un sentiment bizarre et complexe
dans lequel se mélangeaient, 4 doses inégales, le respect,
Ja doulenr et la craimte,

11 songeait, avec cette prédisposition superstiticuse que
l'on remarque d'un bout a I'autre de la Bretagne, a cette
Zme envolée sous ce toit o ils avaient & vivre, hui, sa mére
et sa... seur. Il songeait & cette chambre dont les volets
venaient de s'ouvrir comme pour bien marquer que l'on
donnait congé i la Lldme visiteuse, 11 songeait & ce lit, le
sicn, devenu la couche d'agonie du seul &tre qu'il ¢at un
instant liai dans toute la durée de son existence, et, avec
dus incertitudes de la pensée, il s demandait s'il Poccupe-
i encore, ce tude lit funéraire,

1'impression fut la plus forte, 11 laissa Anne et Gaid
cntrer scules.  Lui-mdme alla se promener sur la gréve, 12
long de l'etroite bordure de sable, dans la direction des
roches du premontoire. .

La, il s'assit sur la plus basse, et, dominant l'eau Iimpld_c
que le jusant faisait refluer, il s'abandonna & la peésie
intime de ses réflexions.

Car c'éait une vraie poésie qui le jérénait i cette
hewe, Quelque chese de grave et de puissant, ccmme les
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chants de deuil qu'il venait d’entendre a Péglise, s'élevait
dans son ceeur,

Et il comprenait que le plus cruel, dans la condition
humaine, c'était le défaut d'aide et d'appui pour tant de
pauvres etres dans la doulourcuse traversée de la vie, con-
vertie en un désert sinistre.  II méditait sur la destinée de
ce malheureux gargon, qui w'avait rencontré l'affection de
ses semblables en ce monde qu'au moment méme ou il
devait en sortir.

Et Gildas songeait qu'il y avait certainement sur la terre
des hommes plus abandonnés que Loubascou.

La réflexion suivait son cours, emportant le jeune
homme en des retours sur lui-méme, sur sa propre destinée.
Sous 'emipire de ses pensées, il se remémorait les conseils
les plus récents de Trémeur. 11 revoyait Gaid telle qu'il
I'avail vue en celte procession de la Fdte-Dien. Puis, &
cette image venaient s'ajouter les plus récents souvenirs de
la conduite tenue par lorpheline au chevet du malade.
Sans bruit, sans protestation, eclle avait accompli un acte
de charité bien plus méritoire que le sien. Car lui, Gildas,
avait obéi & Vimpulsion d’'un moment, tandis que, depuis
bien des jours déji, Gaid s'était dévouée au soin du mori-
bond. Bien plus, elle avait continué de midme sa sainte
et pieuse besogne, et, alors que le pacheur, absent de la
maison, n'avait pas le mérite de sa générosité, clle en par-
tageait avec Anne les soucis ct les fatigues.

Le crépuscule se faisait lentement sur Phorizon, De
grandes ombres netles, comme tracées au crayon, profi-
laient sur Ja nappe claire les projections définies des falaises.
De Pautre cot¢ du Goulet, les rayons obliques meltaient
des étincelles sur les vitres, des flammes sur les toitures.
Quelques points surtout resplendissaient, et Gildas suivait
les hignes distinctes des glacis blancs, les reflets des longues
gueules de canons accroupies dans les embrasures des
batteries.  Sur leau blewe, des barques couraient, pareilles
a des fantomes.

Le pecheur promena ses regards autour de lui, et, avec
une surprise égale 4 celle qu'avait éprouvée Gaid, il aper-
cut sur les degrés rocheux de la falaise, la plante déposée
i par fa mer. Cette fois, c'était une reviviscence com-
pldte,  La tige jeune et forte ne devait que son germe d fa
premicre pousse, aujourd’hui anéantie.  Elle vivait pour
son compte, s'élait fait une patrie nouvelle de cette cote d
laquelle elle s'était attachée, s'adaptant 2 ce milicu pour
lequel clle wétait point née.

Ce soir-la, tout contribuait & chasser de Pesprit du
pichieur les pensées auristantes.  Le ciel, le soleil, la terre
s'endormant, Peau miroitante, jusqu’i cette plante échappée
au naufrage, prenaient des voix pour lui parler de con-
fiance, d'espoir et d'amonr.

Partout c’é¢tait la lutte qui se monteait & lui, mais partout
aussi c’était 'effort couronné de succés, 'union des @tres,
le lendemain consolant des souffrances, le concert des
Puissances naturelles se pénétrant, se wariant en une
hanpounc universelle,

Ettout en revant de la sorte, Gildas ne s'était point
apereu que le temps fuyail, que heure du repas du soir
etait venue.

Une voix d'une exquise doucenr I'appela par son nom :

— Gildas !

l!ﬁc retourna ct se redressa tout d'un coup.

Cénit Marguerite Le Mougl qui Pavait appelé.

Elle n'était point venue par la gidve, mais par la cote.
Apparemment, clle était remontée sur la route pour le
chercher, ¢t c’était en revenant, ne ayant pas rencontré
sur le chemin, qu'elle avait da avoir Vidée de descendre de
la falaise,

Gildas repondit par un cri d'allégresse 4 son appel.

— ) -
chor ?C ¢st vous, Gaid? Est-ce que vous venez me cher-

~ Oui, — répondit-elle doucement, — et mére Anng
commence  s'inquiéter de vous.

— Eh bien ] Puisque vous avez tant fait que de venir
jusque-l3, achevez de descendre. Nous rentrerons par la
gréve,

L'orpheline eut U'air d'hésiter.

Que se passait-il donc en elle? Avait-elle surpris dans
la voix de Gildas cette vibration étrange qui met dans la
parole toutes les tendresses du cceur? Venait-elle de décou-
vrir brusquement que son “ frére" n'était plus son « frére,”
et qu'a cette heure le jeune marin avait en lui assez d'affec-
tion pour comprendre et partager son amour i clle, Gaid ?

Mais Ihésitation ne ful pas de longue durée.— Gaid
sauta de roche cn roche. “Tout i coup, ayant mal calcul¢
son élan, elle glissa sur le plus bas degré, projstée en
avant.

Heurcusement Gildas était 13, les bras ouverts, préts A
la recevoir, '

Ce fut dans les bras de Gildas que tomba Gaid. Le jeune
homme eut un grand frisson, comme il w'en avait jamais
ressenti. .

En cette seconde, il revécut toutes les heures perdues du
passé ; il les revécut avec unc intensité merveilleuse.
L'amour gu'il avait éprouvé rapide comme une vision, dans
ces courls moments passés & Douarnencz, alors que Porphe-
line était encore pour lui une inconnue, s¢ réveiilait au plus
profond de son &tre. Et en cet instant, tenant entre ses
bras, sur sa poitrine, le cher et précieux fardeau, le jeune
homme chancela ; la crainte lui vint de tomber avec le
trésor dont il n"avait pas su reconnaitre le prix,

Gaid eut-clle conscience de ce trouble intéricur? Elle
ferma les yeux, noua ses deux mains aux épaules de Gildas,
et se serra plus étroitement contre lui, .

Ce ne fut qu'un éblouissement rapide. Tous deux recoti-
vrérent en méme temps leur présence d'espril

Ils se regardérent,

s avaient un méme sourire sur les ldvres, une méme
rougeur sur les joucs, une mdme palpitation dans la. poi-
trine. "

Et la jeune fille, la premiére remise, demanda avec une
expression malicieuse :

— De quoi donc avez-vous eu peur, Gildas?

11 répondit, la voix encore altérée par I'émotion subic:

— Jai eu peur de vous laisser lomber, Gaid. .

— Clest commie moi, alors, — prononga-t-clle lentement.
— Si vous saviez cc que j'ai pensé...

— Aht qu'avez-vous pensé ?

— Oh | — murmura-t-elle, en refermant les yeux, — j'ai
cru que nous allions tomber tous deux ensemble, et je me
suis dit que Ja mort, comme cela, serait trés douce.

Le pacheur ne répondit rien; mais sans la laisser
prendee pied, il continua de descendre vers la plage.

Quand ils furent arrivés 4 la hauteur de Yorchidée, Gaid
s¢ dégagea vivement des bras du jeune homme. .

—- Gildas, — fit-clie en lui montrant la plante, — vous
souvenez-vous du jour on le flot V'a jetée 14?2 o

— Oui, — prononga le jeune homme, — Elle étqit bien
malade, alors. '

— Elle I'était bien plus cet hiver, — reprit la jeune
fille. — Je I'ai cruc morte, et ¢a m'a fait grand mal au
caeur,

Elle n'eut pas & lui donner Pexplication de cette pa-
role. :

11 se tenait auprés d'elle, le front penché, pénétré d'une
seule pensée, s'étonnant d'tre demcuré si longtemps
insensible & I'attrait de cette grice charmante et juvé-
nile. . '

— Gaid, — demanda-t-il, tandis qu'ils reprenaient enfin
le chemin de la maison, — vous souvencz-vous de notre
rencontre sur la route d'Audierne?
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La jeune fille soupira, _ .

— Oui, Gildas. Et nous ne supposions pas alors, m
vOtlS, i MOi, que NOUSs VErrions mourir sous nos yeux ce
pauvre garon, qui fut la cause de notre mutuelle .con-
naissance, o

La pensée du pecheur était ailleurs, sans doute, car il
demeura réveur quelques secondes.

— Je ne songeais point & cela, — fit-il. — Tout de
méme, ce n'é1ait pas un méchant gargon, La langue seule
avait peché. — Et pourtant, sans lui, peut-&tre que je ne
serais pas arrivé & vous dire ce que je vous dis ce soir,
parceque je ne savais pas moi-méme ce (u'il y avait en
moi.

— Tandis que maintenant...? — interrompil joyeuse-
ment Gaid.

— Maintenant, c'est autre chose: je vois clair. Et ce
que je vois, c'est que j'ai perdu une année entidre de
bonheur, mais que je suis préL A réparer et & vous aimer
deux fois plus, si, au licu de rester ma sceur, vous voulez
bien devenir ma femme,

Margucrite Le Mouét ne répondit pas. '

Elle avait couvert son visage de ses deux mains, et pleu-
tait abondamment,

Mais ses larmes étaient des larmes de bonheur.
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~— Mére, — cria allégrement Gildas en franchissant le
seuil de la maison, — je nc coucherai point ici cetle nuit,

— AhT—1it la vicille femme, toute saisie 4 cette décla-
ration.— L5 oi jras-tu?

— Je vais aller demander & M. Pierre un coin dans la
villa,

— Et pourquoi ga, doux Jésus? Clest-il i cause du mort
de ce matin ?

Le pecheur sourit,

— Non pas, mére. Le mort de ce matin était un honndte
homue, qui est, bien certainement, auprés du bon Diey,
et qui gardera notre maison de tout mal i Yavenir.

— Alors, — interrogea encore Anne, — je ne vois pas
pourquoi ?...

— Allons! — fit gaiment Gildas, — puisque tu ne veux
pas deviner, il faut bien que je Pesplique, Tu sais bien

~qu'un homme ne doit pas habiter avant ke mariage sous
le mémc loit que sa_promise. Et depuic tout i Fheure,
Marguerite T.e Mouél, que voili, est ma promise,

Aunc Penhoét leva ses deux bras au ciel, puis les referma
sur Porpheline rougissante,

—_C’cs.! pourtant vrai, — conclut-clie, — que le bon Dicu
ne laisse jamais une honue action sans récompense,

EPLLOG U

On venait de quitter la table. Dierre de Trémeur, qui
avait, le matin meme, conduit Gaid 4 Pautel, avait tenu &
donner chez luile repas des noces.  [ly avait eu, 4 cette
occasion, des invitations asscz nombreuses, ct, naturelle-
ment, le recteur ctle vicaire du Conquet avaient été parmi
les premiers invitds,

Maintenant, toute I noce était sortic et circwlait sur la
route, précédée par les inévitables binious, Une riche noce,
tout de mme,et qui avait fait jaser tont Ie pays jusqu’a Saint-
Mathieu ¢t jusqud Saint-Revan,  Car, ce Qui n'avait pas
€té le moindre sujet de Puniverselle admiration, c'était le
magnifique trousseau que le romancier avait tenu a oflrir
lui-mdme 4 la fiancée de Gildas Penhogt,

- Et quand on Ven avait [licité, il avait répliqué en
riant :

— Est-ce que je pouvais faire moins, voyons? Du' m.
ment que cette petite Le Mouel épouse mon “ frére,” il me
semble qu'elle devient ma sceur,

Présentement, Yabbé Kériader restait seul avec Pécri:
vain, '

Il avait été bien traité lui-meme en cette occasion :
Pierre avait offert 4 Péglise paroissiale un vitral de cheeur
représentant sainte Marguerite, une chasuble de grand prix
¢t un ostensoir magnifique.

Le jeunc pritre ne tarissait point de remerctments,

— Ah { Monsieur de Trémeur | — s'écriait-il avec enthou:
siasme, — vous &tes la providence de notre pauvre petit
coin ! Tout le monde vous bénit, Que Dieu vous rende
en grices ce que vous versez en générosités |

- Bah ! —s'exclama gaiement Pierre, —il n'y 2 14 de
ma part qu'une ceuvre de gratitude, une espéce de réiri-
bution.

Et comme le recteur ne pénétrait point ces paroles,
'écrivain s’expliqua:

— Oui, — rétribution, rémunération si vous préféres,

Figurez-vous que, depuis bientdt deux ans, jétais en état
d'infériorité en face de la critique, et celle-ci ne me ména-
geait point les compliments désagréables. Mes ceuvres se
ressentaient de la mauvaise humeur entretenue en moi par
ces reproches, et, en méme temps, ma cervelle se refusait
4 produire un récit de sincérité,
* Il yatrois mois, lidée m'est venue brusquement de
prendre dans la vie réelle, dans cclle que javais sous les
yeux, la donnée méme de ce récit, Je le commengai sans
trop de foi, et je Pachevai au lendemain de la mort de ce
pauvre Loubascou, J'avais écrit, en quelque sorte, sous
la dictée des événcments, ‘

Or, cette simple et naive histoirc a obtenu auprés du
public un succes tout a fait imprévu. Le volume a faitla_
joie de mes éditeurs et la mienne,

Eh bien ! Je me suis dit qu'il était non sculement loua-
able, mais absolument correct, de rendre & ceux qui m'a-
vaient procuré ce succes tout ce que je pouvais leur rendre.
Bt cenx-/d, mon cher recteur, c’est d’abord, et fpar ordre,
vous-méme, dont je n'ai changé que le nom, puis, avec les
menmics réserves, mon frére Gildas, ma mére Anne, ma nou-
velle sceur Gaid, et jusqu'd ce pauvre Gascon dont la mort
n'a pas é1é Pépisode le moing intéressant de ma narration,

Le rectcur se mit 4 battre des mains.

— Bravo, monsieur de Trémeur. Mais, voili. Votre
histoire cst terminée, et les modestes comparses de votre
drame ne vous en fourniront pas un sccond.

— Qui sait? — dit gravement le romancier. — Jene leur
souhaite point cette fortune, car vous connaissez le dicton:
“ Les peuples heureux n'ont pas d'histoire.”

11 se recucillit un instant et arrdta un regard sur le pay-
sage mélancolique ont les chevelures ravagées des arbres
agitaient leurs ramecaux dépouillés et leurs derniéres feuil:
les jaunics,

— Qui 5ait ? — répéta-t-il. — Tl y a pourtant, dans mon
récit, un personnage qui le traverse en... spectateur ¢t dont
Phistoire sera peut-8tre & faire, En cc cas, ce seraitun
drame de conscience (ue j'aurais & raconter,

— Et quel est ce personnage? — demanda Fabbé en se
tournant, .

‘Trémeur lui prit la main, qu'il serra comme il l'avait
fait un matin sur la route de Brest : .

— Ce scrait le narratcur lui-méme, moi, ~ ct mon live,
si je le faisais, s'appellerait : SoLITUDE,

FIN,
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" "POUR PRENDRE LES MOUCHES

Est-il déja trop tard pour parler encore du cardinal La-
vigerie ? Je sais bien qu'en ce pays, quinze jours, comme
Ia dit le podte,

Fonl d’une mort récente une vieille nouvelle,

Me permettez-vous pourtant de vos conter sur lui une
anecdote qui a tout ou moins ce mérite d'dtre parfaitement
authentique ? Car je la tiens d'un témoin oculaire, qui oc-
cupe @ cette heure & Paris une haute situation dans la
Compagnic Paris-Lyon-Méditerranée.

11 était alors délégué en qualité d’ingénieur, avec deux
ou trois de ses camarades, pour surveiller les travaux d'un
chemin de fer que I'on construisall en Algéric. Ls habitaient
un tout petit village, dans un coin de gorge perduc, ot ils
gouvernaient une forte escouade d’ouvriers occupés a des
terrassements,

C'était vers la fin de Pautomne, d heure oWy, aprés lasicste
obligée de midi,tout le monde allait se remettre 4 la besogne,
comme & 'ordinaire. Voild tout & coup que la cloche du vil-
lage sonne 4 toute volée, comme pour une f&te. Les ouvriers,
curieux de savoir ce qui se passe d’anormal, courent 3 la
place de I'liglise ; les agents, chargés de diriger 'exécution
dus travaux, les suivent, et, comme ils allaient se rendre a
leur besogne quotidienne, ils sont coiffés de fewtres mous,
chaussés de fortes bottes, en costume de travail.

La, on leur apprend qu'on attend la visite de Mgr I'é-
vique d’Algér qui venait, en tournée pastorale, procéder
au sacrement de la confirmation. L’éveque d'Alger, cétait
Mgr Lavigeric, qui était déja fort connu en France, mais qui
I'était bien plus encore en Algérie, ou il soutenait contre
le gouverneur de notre colonie, le maréchal de Mac-Mahon,
une lutte oubliée aujourd’hui, mais dont le bruit avait en
cetemps-la dans toute I'Afrique un retentissement prodi-
gieux,

* ¥
*

C'¢tait pour nos Parisicns une occasion inespérée de voir
de prés ct d'entendre le célébre prélat. Ils le regardent
qui débouche, en grande pompe, suivi de son cortége d'ec-
clésiastiques, par Vavenue qui méne a Péglise. Ils suivent
le flot de Ia population qui se répand dans humble nef. Ils
ont pourtant soin de rester debout sur le seuil, afin de
pouvoir filer i Funglaise aprés le sermon, Carle chantier les
réclame,

Monseigneur monte les marches de 'autel ou il s'adosse,
le visage tourné vers les assistants ; le curé du village age-
nouillé sur Punc des marches lui débite le compliment obli-
g¢ de bienvenue ; nus Parisiens Pécoutent distraitement,
quand tout & coup quelques mots qui leur arrivent leur
font dresser P'oreille ; le curé parle de brebis galeuses, qui
désolent le berger du troupeau ; il espére, ilsc flatte que la
présence du grand pasteur suftita 4 purifier le bercail,

Les brebis galeuses ! il n’y avait pas & 'y tromper ;
c'était deux qu'il s'agissait. Pourquoi brebis galeuses ? [
est viai qu'ils allaient pas fort réguliérement aux offices :
mais qui travaille prie, comme dit Pautre, et ils avaient Ja
canscience de travailler ferme 4 une besogne aussi pénible
qu'atile, Ils n'etaient pas trop contents d'dtre ainsi pris a
partic, mais vous savez la belle humeur des fils du boule-
vard ; ils s'étaient poussé le coude, riant sous cape de cette
sortie intempestive,

* %
*

Monseigneur écoutait impassible. Au mot de drebis ga-
leuses il avait embrassé l'assistance d'un coup d'eeil circu-
laire, et n'avait pas cu de peine, en voyant les trois jeunes
mgénieurs, & deviner o s'appliquait Pépithéte. [l laissa
finir le prétre et prit 1a parole 4 son tour,

IV comn:nga par remzreier de ses souhaits e bizpvenyz

le pasteur du troupeau ; il le complimentd efisuite de Péloge
quil avait fait daus sa courte harangue de la religion ; mais
1l lui glissa en douceur que parmi les verws qu'clle suscitait
dans les ames, la plus belle de toutes et la plus agréable
a Dieu, c’était la charité ; qu'il éait des cas o it fallait
user de la verge de fer; qu'il y en avait d'autres ot le pas-
teur faisait micux de monzrer simplement le bout de sa hou-
Jette. Le pauvre cure se tenait, le visage alongé, trés con-
trit et trés humble, & cette admonestation épiscopale.

Nos Parisiens étaient ravis ct touchés tout ensemble. Tis
avaient formé le projet de retourner aussitot apres Fallo-
cution de I'éveque i lear besogne ordinaire.

lls demenrérent, pour lui faire bonheur, jusqwd la fin de-
la cérémonie. Aprés la confirmation, il y avait lunch & la
cure. fIs autendirent que Pon fot soiti de table, ¢t s'en fu-
rent au presbytére, sollicitant honneur de présenter leurs
hommages & monscigneur,

x %
*

. La servante fit d'abord quelque fagon ; mais les visiteurs
insistérent et il lui fallut se rendre, Elle alla d'assez mau-
vaise grice prévenir I'évéque,

_“ Cingminutes aprés, me dit celui qui me contait cette
histoire, nous vimes arriver & la porte du jardinet qui pré-
céde la cure monseigneur ¢n personne, qui nous tendit
en souriant sa noble main ; nous la serrimes avec une ¢f-
fusion tempérée par le respect. 11 nous invita d le suivre, et
nous fit servir un verre de bordeaux et des biscuits, 11 fal-
lait voir la 12te des curés du voisinage ! Ils furent obligés
de trinquer avec nous. On but au prochain achévement du
chemin de fer et & sa prospérit¢ ; nous (imss raison & °
F'éveque, nous lui promimes méme de ne plus nous écarter
aussi soigneusement de la maison de Dieu, et, se tourn it
vers le curé qui regardait towte celte seéae, ahuri e pe-
naud :

“ Monsieur le curé, lni dit-il & demi-voix avec beaucoup
de bonne grice, on prend plus de mouches avee un pot de
micl qu'avec untonneau de vinaigre, '

“ — Amen, monseigneur, murmura Pabbé,

“L’éveque nous congédia en nous donnant une der-
niére poignée de main. Bst-ce cette poignée de main qui
nous a porté bonheur? Le fait est que tous les trois nous
avons fait un grand chemin, et nous aimons i nous rappe-
ler, guand nous nous trouvons cnsemble, cette legon de to-
Jérance tombée de la bouche du grand cardinal”

FRANCISQUE SARCEY,

UN SALUT CHEZ LES CARMELITES

Les candélabres déji allumés font une auréole a V'osten-
soir, devant lequel une grande corbeille pleine de fleurs
blanches est placée. La flamme des bougics, montant
droite, sans la moindre oscillation, a I'air de braler duans un
autre lieu que la terre, ct cette immobilité étrange vous
donne comme un avant-goft de celle du tombeau.

A gauche de Fautel, unc baie & grillage serré, hériss¢ de
pointes, derriére lequel un rideau noir cst tiré, cache le
cloitre, ce cloitre ot nul il ne voit du dehors les vierges
qui, “la lampe allumée, attendent le mystique époux.”

n face de la chaire ot va monter le prédicateur, une
autre chaire exactement parcilie, mais dans le fond, rem-
placé par une grille, permet & la mére pricure, assise derritre,
le voile baissé, de contempler Papétre de la parole de
Dieu.

L'autel est élevé de trois marches au-dessus du sol; il
fait face & assistance, les religicuses le voient de coté,
Une balustrade, qui ne s'ouvre jamais, sert aux fidéles de
lable de communjon et séparg absolument Je chogur du reslg
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de Védifice ; les prétres arrivent par une autre baie placée
vis-a-vis du cloitre.

‘l'out a ¢1é admirablement agencé, et agencéd‘une fagon
voulue, pour que, une fois la porte du_monastére refermée
sur la profusse, Fimmolation soit entiére, méme dans les
plusinfimes détails, . .

Le sacristain, que Javais pris d’abord pour un mission-
naire, & cavuse de sa barbe et de son“surplis, apporte un
fauteuil qu'il place le dos tourné i la grande grille.  L'au-
monier, vicillud débile & téte blanche, vient s’y asscoir.
Le pére jésune se dirige vers Ja chaire et s'y élablit,

— Ma Réverende Mére, ditil en saluant 'espace étroit
qui le regarde, et onoien ne déctle Ja présence d'un eure
vivant, — Ma Révérende Mére... et le sermon commence.

Le grand rideau noir a ¢1é uré, mais sile cheeur étincelle,
le cloitre est dans P'ombre, et cette ombre protége a ce
point celles qu'clle cache, que pas méme une silhouctte ne
se devine au travers de son opacité,

Tandis que la voix grave du pére Etlienne retrace i
grands tiaits, devant ces mortes par avance, les vertus du
saint protecteur de leur oidre, — Jean de la Croix, — je
songe au renouvean qui fait palpiter la teree.  Je vois fleu-
nir les branchus, pousser tes épis, neiger Paubépine, voleter
les papillons, et Fentends dersicre les haies reverdies, sous
le ciel blew, dans Vair ticde, un benit divin de baisers !

Je voudrais qu'il me fin donné de pénétrer dans ce seé-
pulere ; jy demanderais i chacune : Pourquoi es-lu ici ?

80 c'est parce que as souflert el que les déceptions de
la vic Uont dégofitée des choses humaines, je comprends ta
fuite loin de la foule; si c'est parce que tu te repens d'avoir
péche, je te comprends encore; si cC'est parce que, en
vettu de T loi de réversibilité, tu as voulu le sacrifice,
mdme s'il est inutile, je te comprends aussi ; mais, si c'est
parce que e espéres ta part élernelle meilleure que la
notre, je ne te comprends plus |

“ Etquoi | Dien acréé des choses sublimes, et tu en dé-
tournes les regards? Tu ne veux plus voirune scule de ses
euvres, pas plus le soleil descendre dans des nudes de
pourpre que la mer érinceler sous les éloiles, pas plus I'a-
bime insondé que e pic autour duquel mugit Torage, pas
phus le nid suspendu i la branche que le ruisseau qui bruit
dans Pherbe ; rien, en un mot, de cette nature domt la con-
templation grandit en nous Iimage du Créateur ... Et ce
West pas assez de Cenfermer entre d'épaisses murailles, ce
west pas assez de ne plus regarder autour de toi, tu Cappli-
(ues encore, apres avoir caché lon front sous le voile, i
détruire chaque jour la créature que tu cs, et qui, elle aussi,
cependant, a éé pétrie par le Seigneur !

“"Lesyeux briltaient, tu les fermes ;5 tes cheveux flottaient,
tu les coupes ; ta bouche s'ouvrait pour répondre aux sou-
nires, pour murmurer de douces paroles, tn lui imposes
sifence ; tes mains se tendaient vers d'autres mains, tu les
caches sous fa robe sombre.  Poursuivant ton wuvre fa-
rouche, w vas plus loin, W vas jusqu'a refuser i ce corps,
qui chavue jour sémacie, la part légitime de bien-ttre au.
queb i a droit. Les veilles, les jefines, les macérations
efleayantes, la discipline, 1a haire, le cilice, voila ce que tu
|l'li nccordcs, ¢t pourquoi? Pour &tre récompensée l-haut
d'unc 1écompense mcl‘llcurc. par le bon Pasteur, par ce
Jésus (qui a ;.thOlIS.l;k Samaritaine, par ce Jésus que Made-
leine ax f‘,"“""‘ mais t ne sais donc pas que Jésus est
amour |

Beaucoup ne me laisscraient pas
diraicent, sl {eur était permis de me
trompee... hélas ! il est trop tard 1.

— Adveniat regnum tunm....

— Que ton 1égne arrive.— A
ct je disavec i un ame
. Dien, que ton régne arriv
Sagchiieil

achever ; beaucoup me
repondre : Je me suis

insi termine le pére Etienne,
n des plus fervents,~ Oui, mon
¢, mais ton vraj u‘gnc, ¢t non pas

Une sceur converse vient, aprés de profondes gému-'
flcxions, débarrasser l'autel dela corbeille fleurie, ¢tla psal.
modic commence : tous les chants liturgiques, trainés par
une voix mourante, sur deux nctes, la seconde d'un dem;.
ton plus bas que Pautre, et dont les répons sont susurrés
par les nonnes, toujours,., toujours... éternellement sur fe
méme ton'!

Cela me met une barre dans la téte, absolument comme
lorsque j'entendais Worms parler a4 * Madame ma mére”
dans Henri 771 ¢t sa Cour.

Rien, mais rien... rien n'est resté, pas méme la divine
harmonice ! 11 n'y a pas a dire, il faut se coucher dans le Jit
de Procuste!

1/oflice dure une heure, que j'avais triplement mesurée,
On se croirait autour d'un cercueil, tandis que les syllabes
funébres tombent une & une des lévres du célébrant. A
la longue, cela devient un supplice pareil & celui de la
goutle d’cau tombant sans interruption sur la (2te des con:
damnés chinois, et finissant par leur perforer le erine, alors
que le premier cfleurement passait presque inapergu,

La hénédiction est donnée dans un profond silence,—
Jaihite de me lever, de sortir... I'aspect de ces grilles
m’étoulle... enfin ! me voici dans la rue...

La foule court, les voitures passent, le ciel rayonne, les
voix rient, c’est la Jumidre et c’est la vie!

Je rentre, en savourant le contraste, et une fois dans
mon atelier, jouvre le piano, et je me mels & chanter Zalle:
/uia d"amour avec ine chaleur d’expression que je ne me -
connaissais pas ! '
NOEL BAZAN.

La Librairie de Il rt, installée aujourdhui trés brillam<:
ment boulevard des Capucines, no 8, vient d’éditer une
nouvelle et trés importante monographie dans son excel- -
lente collection des Artistes célébres ; wn des membres les
plus distingués de I'Université, M. C. Gabillot, y fait revi-
vre trés intelligemment les //iiet et tout particuliérement
J. B. Hiiet, un des meilleurs peintres du xvine siéele, qui
obtint de trés légitimes succés dans tous les genres. Le
volume de M. Gabillot est Juxueusement illustré de 155
reproductions d'aeuvres du maitre, et de 22 sanguines
d'aprés ses délicieux dessins, excellents modéles que con-
sulteront avec fruit artistes et amateurs,

La brillante collection des Artistes célébres, éditée par
MM, L. Allisonct Cic., a leur Zibrairie de ' Art du boule-
vord des Capucincs, vient de s'enrichir d'une nouvelle mo-
nographie, celle des Boulle due a la plume si autorisée de
Henri Havard, inspecteur des Beaux-Arts et membre du
Conseil des Beaux-Arts, qui a mis admirablement en
Jumere, avec le profond savoir et le gont rare que 'on
retrouve dans tous ses écrits, la vie si accidentée ctle
merveilleux talent de Villustre André-Charles Boulle, ainsi
que la carriére de ses fils,

Aux Etats-Unis et an Mexique :

Un prétre catholique de Vera Crux, Mexique, Padre
Paulo Pool, vient d'etre condamné aux galéres pour la vie,

pour avoir tu¢ son ficre, José Dolorés Pool, marchand de
Mexico.

Le Pére Culleton, qui a desservi pendant cing ans la pa-
roisse catholique de Raywick, Ky., vient ('apostasier, et s}
[naintenant excommunié, o .o



- CANADA-REVUE

89

foaam——

uniqucment pour vous obéir, et que c¢'était 1A son lob
jusqui Ta fin des siteles.

1l vous est impossible de vous méler suffisamment
aux hommes pour appréeier, dans toute sa portée et dans
tons ses détails, I'incessante transformation amende dans
les idées et dans Pétat social par I'application multiplide
des sciences, par la critique indépendante, par la libre
recherche, par lanalyse et le contidle dégagés de tontes
les itlées regues, de tous les points de départ de pure
convention. Vous cn &tes encore au dix-septitme sidcle,
Les plus éelairés d'entre vous w'apergoivent que dans
un brouillard le vaste mouvement philosophique d'une
époque dont ils ne connaissent que par oui-dire les
éerivains, les pensenvs et les réformateurs.

Eh bien? Ce n'est pasd un peuple, acculé comme 'est
le niitre & la néeessité d’une transformation, poussé bon
aré mal gré aux barrieres qui lui ferment aceés des
grandes voies modernes, qu'il faut jarler de le rete-
uiv plus longtemps dans le vassclage de Péducation
clérieale,  Les ceclésiastiques sont les hommes les moins
impropres A faive Péducation de la jeunesse dans un sidele
de science, de libre eritique et d’analyse serrée qui ne
laisse plus de place aux méthodes autoritaires, ni d ce
systeme fossilisé qui se compose uniquement de défen-
ses, "interdistions et d’exclusion de tout ce qui n'est pas
lui, sa régle et sa loi.

Yoiliv denx cents ans que cette éducation-la dure, &
I'encontre du progrés et des alfranchissements successifs
de Tesprit.  Voila denx eents ans qu'on ne nons
apprend pas  autre chose quwd nous soumettre, A
vénérer el & nous taire, Lt quand des hommes s'élévent
qui veulent briser ce jong, nous ouvrir les yeux et
nous apprendre (ue nous avous aulre chose & fuire, pour
nous élever dans la hidrarchic des peuples, que dencen-
ser dlernellement une easte d'hommes qui se prélassent
dans les jouissances multipliées de Jeur omnipotence, vite
ce sont des interdictions, des condamnations et des ex-
communieations.

U'est Lt tout le systéme,

Les dducatenrs de notre jeunesse, avee leurs idées d'il
¥ tdeux cents ans, alors que les peuples n’étaient bien
vellement (e des agglomérations de serfs, peuvent difi
“llement se rendre compte comment on doit dlever ct
former des hommes, 1ls sont honnétes et de bomne
foi dans feur systéme, je veux bien le croire; mais cela
tmoigne précisément des déplorables lacunes de leur
élneation.  Vous ne econnaisser pas, messieurs, vous ne
Cconnaissez pas les enseignements de histoire, de I'his-
tire telle qu'on Pa faite depuis que la evitique histori-
que, née avee le sidele actuel, a dearté les ténébres des
siccles antéricurs,  Vous n'avez jamais lu que vos deri-

vains antorisés, ceux-la souls pour qui la congrégation
de I'Index a des favewrs, parce qu'ils montrent les hom-
mes comme courant & Uerreur indvitable, dis lors qu'ils
cherchent leurs voies naturelles et d’autres destinées
que celles que leur inflige une implacable et désespé-
rante théologic.

Vous n'avez jamais eu le loisiv d'apprendre quoi que
ce soit qui dlargte b delainit le champ de votre vision,
Comment 'auriez- vous pu, d'abord dans eesserres-chandes
cloisonndes qu'onappelle les colléges canadiens, etensuite
dans vos grands séminaires ol vous ne faites pas nutre
chose que des tudes ecelésiastiques ? Aussi ce qu'il vous
esi essenticl avant tont de connatro, les études qui vous
sont indispensables pour apprendre A gouverner et A con-
duire les hommes d'anjourd’hui, voild précisément ce qui
vous fuil défaut, Avee un esprit, nne préparation et
des idées 'un autre fge, vous dtes jotés dang le monde
moderne ol vons ne pouves = porter qiie trouble et con-
fusion, A moins que vous soyiez d’uue nature excep-
tionnellement clairvoyante et mattresse d’elle-méme.

Cest 1a ce qu'on peut expérimenter tous les jours
de T part de heaucoup de jeunes vrétres et de certains
autres, leurs devanciers, qui w'ont pu encore couler leur
esprit dans le moule nouvean.

Qu'enésulte-til 2 Qu'en pent-il résulter ? 1/irritation,
d'abord limitée & quelques-uns et s'étendant ensuito
rapidement, la lassitude ot Vindifférence c¢hez un grand
nombre, enfin le désiv de réagiv et ln détermination de
résister chez heancoup dautres,  Be c'est ainsi qu'on
voit delater des mouvements conme celui dont le
CANADA-REVEE s'est Tait réecmment e porte-veix of le
drapean,

Rappelons-nous que la population canadienne-frangaise
sonffie depuis plus de guarante ans Cun déchalnement
inout de prétentions ecclésiastiques.  Jamiis on n'avait
vu proner parcille intolérance.  Jamais on w'avait en-
tendu proclamer si andacicusement le droit des prétres
de s'ingérer dans toutes les affuires, de ne rendre de
comptes ni d'explications i personne, d'élre exempls ou
plutdt au-dessus de la loi commune, de ne relever que
de lems supCricurs, ce qui était la conséeration des plus
monslrieuses injustices, et enfin de frapper, de [ulminer
du haut des chaires, de se serviv & diserétion des pou-
voirs de Uliglise et des armes spirituelles pour porter
des coups acenx qui gémaient leur aulonité, et qui ne
pouvaicut ni riposter ni méme se défendre,

Oui, nous avons cu, pendant plus de quarante ans, le
spectacle d'abus de ponvoir dantant plus criants qu'ils
sexcreaient au nom de la religion wéme, dans les licux
saints ou sur un terrain reconnn comme invivlable.
Certains prélats en &aient arrivés au point de croire que
tout Jeur était subordonng, non sculement dans Vins-
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truction publigue, nais dans Jes institutions, dans
Ia presse, dans les bibliothéques, dans les théitres, dans
tout, dans tout. Jamais aveune plainte des membres da
troupean 1'était éeontée, On I'étuafliit immédiatement.
“ Soumettezvous Tabord et Pon verra ensuite,” leur
disait-on, — Mais st nous nous soumettons, pouvons-
nous espérer au moins gw’en hous lera seulement
justice 7 — Svumellez vous,”

C’était ki tout ce qu’on obtenait, Fin de non-recevoir
invariable ¢l sans réplique, nussi indiscutable el aussi
péremploire que le non possuinus du Saint-Siége.

Eh guoi ! Lon en était arrivé & ne pouvoir live que
les journany tolérds par Vautorité ceclésiastique ; on
wosait avoir duns les bibliothéques et les salles de
lecture plus ou moins publiques, comme celles de PAs-
semblée Législative, de Ilnstitut-Canadien de Québec
el d'antres, que les livies etles journanx qulelle per-
mettait; on ne pouvait aller qu'aux exercices ou aux
speetacles qu'elle voulait bien ne pas défendre ! A tout
moment cette autorité intervenait pour prohiber telle
publication, telle chose vn telle antre, pour végler la
conduite des citoyens & sa guise, cest-dire & son profit
eb pour Pavantage de su domination aussi bien tem.
porelks que spmtucll«,. Tlle divigeait la politique, elle
dirigeait les institutions, — en un mot elle éreignait tel-
lement toutes les volontés, elle avait tellement absorbé
tous les mouvements et comprimé tous les vessorts de
la vie qu'on ne vespirait et qw'on wagissait pour ainsi
dire plus que sous son impulsion, et que la premiére
des craintes éait eelle de Tui déplaire,

Elle commandait ¢t on s'inclinait,  Elle délendait et
on s'inclinait, Kn toutes choses elle o paraissait comme
une dispensatrice et une régulatrice indisentable; on
la laissait maitresse en tout temps et en tout liew; et
voild que maintenant, an - plus Mger sonlile d'indépen-
dance qui se manifeste, clle fit semblant de vouloir
concdder des rélformes apparentes et de se rendre & des
wéclmations tellement pressantes, gu'elle ne ponrrait
sans danger pour elleméme les repousser,
réformes

Mais ces
ne sonl que de swrlaee, c'est une  habile
retraite devant inpossible ; le méme esprit, Pesprit des
temps anciens subsiste, ef, & Ta promidre oceasion, il
saura ressaisiv le terrain perdu, sténiliser les effets of I
portée des eancessions ariachdes,

—_——

Ol nous commaissons trop Phistoire des gouver-
nements théoeratiques ponr ne s savoir ce qu'ils ont
toujours vouln, ot ils ont toujours tendu, et quelle est
T vondition essenticlle de leur exisenee,

Awssigele dernier, quand les rois de Franee avaient
besoin: dargent. il Sadressaient an elergd, qui lear en
aeeordait 3 the de don eratuit, mais &l eondition (e

—

les rois édicteraient des mesures contre les plulosophes
dont les derits pénétraient dans toutes les classes o
apprenaient aux hommes des droits nouveaux ; et leg
vois ¢l le clergé s'unissaient pour combattre la pensés,

Vous savez ce qu'il en advint. Vous sevez quela
pensée triompha, que, depuis, elle n’a cessé d’étendwe
et de fortifier ses conquétes, et que si, aujourdhui, le
clergé de Yrance a tant perdu de son prestige, de son
autorité sur les esprits, s'il est devenu Phumble ser.
viteur de P'Etat qu'il avait voulu asservir, il ne pen
que s’en prendre i lui-méme. Les retours de la justiee
éternelle sont inévitables, et se répétent autant de fois
qu'on les provoque. Vous voulez ici comprimer 18
liberté intellectuelle! Vous ne le powrrez pas phg
qu'on ne comprime ce qui est élastique, Cette liberty
refoulée rebondira, et elle rebondira contre vous,

Il w'y a pas d’exomple dans Thistoire d'un pouvoir
parvenn & son apogde, devenu capable de tout oser et
de tout imposer & la fois, qui n’ait va son déelin
commencer avec ses exces mémes,

Partout vous avez poussé les peuples & des vévor
lutions inévitables. Partout on a été obligé de recourir
A des commotions sociales pour seconer wn joug devenu
pire que celui des despotes, parce qu'il s'exerce encore
plus sur les intelligences et sur les consciences que sur
les corps.  Mais nous ne serons pas appelés & passer
par ces violentes épreuves. Nous ne les désirons pas
non plus, attendant beaucoup plus du travail lent, mais
slir, qui se fait dans les esprits, que des transformations”
plus promptes, mais pas assez mfirement prépardes, qui
renferment en elles tous les germes de véaction. Nous
attendons tout enfin du progrés désormais assuré des
lumiéres, nous voyons germer le grain mis en terre, et
Pespérance qui monte, qui monte toujours, nous appor.
tant Jes consolantes visions de Yavenir gue nous aurons
préparée.

ARTHUR BUIES,

ENGORB UN TBRRORISTE

Mgr Hawley, de Terreneuve, qui est actuellement en
visite @ Boston, parle librement des troubles survenus dans
File & propos des picheries. Il croit que les Frangais
abusent des droits qui leur ont é1é garantis par le traité de
1713, eLque le gouvernement local n’a pas le courage de
protéger les sujets de la reine Victoria, Comme le véné:
rable prélat n'est pas arbitre dans la cause, il est permisde
ne pas partager son opinion,

Nous avons regu trop tard pour les publicr ceite seniing,
les Originaux et Détragués par M. Fréchette.

Dans notre prochain numéro, nous publierons la premiére
partic de Georges Lévesque ... tentends bien.

—————

Tout vient i point 3 qui sait attendre,
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" LEDUCATION A CHICAGO

Lagent choisi par le gouvernement pour organiser 4
I'Exposition de Chicago la section scolaire de la Province
de Québee nous semble, s'il faut en croire la derniére
circulaire que nous avons reproduite, entiérement inférieur
ila tache qui lui est confiée et nous croyons bon de
fournir quelques informations puisées dans les journaux
américains qui pourront &tre utiles aux professeurs et chefs
dinstitution  laissés tous absolument dans le vague sur
ce quiils ont a faire pour figurer d'une fagon convenable
ou au moins décente parmi des milliers d’exposants du
monde entier,

M. I'abbé Bruchési semble n'avoir qu'une ambition :
iuscrire le plus grand nombre possible de colléges classi-
ques dans le fameux catalogue qui sera publié ; quant aux
exhioits, a leur nature et & leur nombre, clest laissé 4 la
arice de Dieu, pas le moindre conseil, pas le moindre
encouragement,

It ert triste de voir confier 4 des mains aussi inexpéri-
mentées une besogne aussi ardue, aussi importante,

La Province de Québec sera censée fournir & Chicago
des spécimens de I'éducation frangaise sur ce continent,

Elle aura 4 lutter avec les produits de F'éducation anglo-
saxonne et hispano-américaine,

Fasse le ciel que nous n'ayons pas trop triste mine
avee notre Commissaire !

Pour cela il faut que chacun s’y mette ; et comme nous
savons avoir dans notre clientéle Ja majorité des profes-
seurs qui se poussent et s'occupent des méthodes nouvelles
nous allons donner ici les recommandations faites pour
Fexposition des travaux des Ecoles Publiques de VEtat de
New York,

Les professeurs sont prévenus.de marquer tous les
exhibits d'une étiquette portant I'age et le nom de l'éléve,
la clisse @ laquelle il appartient et la date 4 laquelle le
travail a été fait,

Les travaux ne devront pas avoir été faits 4 domicile
Jar Iéléve, el ne doivent comprendre que des spécimens
Provenant des classes régulidres.

(I est recommandé  aussi d'exposer des travaux de tout
une classe plutdt que de faire des exhibitions individuelies.

Les instituteurs ou institutrices dont la classe expose
des travaux doivent certifier que tout s'est fait sous leur
suncillance ct sans leur aide,

Quant aux conseils donnés pour le choix et la réunion
des exkibits, ils sont les snivants ;

Les éleves des plus basses classes de I'école primaire
expaztont des échantillons de travail au crayon ou i fa
bl en épellation, écriture, dessin, ainsi que des spéci-
mens de chiffres et additions, .

l’a}-lx‘ les cours professionnels ils exhiberont des travaux
e piatre, cl.lcs petits enverront des cubes et des sphéres.

Les premiéees divisions des Ecoles Primaires eénverront
des travaux  d'éeriture, composition, ajustement des
phrass, dessin en couleurs.

Les connaissances en arithmétique seront

indiquées
par des problémes d°

addition, soustraction et multiplica-

= '
tion ; Vhistoire par de courts récits; la géographie par des
compositions écrites et des cartes.

Les jeunes filles enverront des échantillons de couture,
et les éléves des cours professionnels des modéles en plitre.

Dans les premiers cours de grammaire les jeunes filles
fourniront des produits de leur éducation en cuisine et les
jeunes gens de leurs travaux d'ateliers,

Ce sera le clou de cette exposition, Enfin, pour les
cours supéricurs, il y aura une exposition spéciale de
travaux en Frangais et en Allemand.

L'exposition se fera au moyen de cartes murales, de
cadres, de bureaux, vitrines, tables et portefeuilles.

Nous espérons qu'a défaut d’autres renscignements,
ceux-ci pourront &tre utiles aux chefs d’institution qui ont
Pintention d’exposer mais ignorent comment disposer les
travaux,

Il w'y a pas de temps & perdre si Fon veut arriver 4
montrer quelque chose,

Tout va de travers dans la section provinciale de Québec,
mais ce n'est pas la faute des exposants.

Le choix du commissaire provincial a &1¢ fait d’une
fagon stupide, et de plus Jes circonstances ont entravé tout
progrés.

Ce serait peut-étre une bonne occasion pour les députés
de s'occuper de la question.

Nous sommes honteusement en retard, et il faut faire
un mouvement si l'on ne veut pas rougir de la position
qu'accupera Québee dans cette immense convention inter-
nationale,

Il y a encore moyen de remplacer le commissaire ¢t les
comités actuels, dont lincapacité est aujourd’hui prouvée,
par des hommes actifs et entreprenants, au courant des
affaires, qui prennent I'entreprise ¢n mam, ct la sortent de
la honteuse torpeur dans laquelle clle se prélasse.

Sinon, Québec fera triste mine |
MAGISTER.

LA GANDINOLATRIE

De toutes les sectes irréligieuses qui se parlagent les
faveurs de la haute gomme ... élastique, de tous les cultes
clandestins professés par I'inculte catégoric des grands ct
petits crevés, de toutes les hérésies sociales imaginées par
les faiseurs d'embarras de l'un ct de l'autre sexe, la gandi-
nolatric est encore ce qu'il y a de micux réussi comme exv
pression de la bétise humaine,

Elle affecte toutes les formes ridicules, et, n’était exclu-
sivisme de ses adhérents qui s’obstinent & réserver leurs
principaies simagrées pour les réunions intimes d'ot les
profanes sont rigourcusement exclus, clle aurait une certaine
utilité en ce sens qwelle offrirait aux classes laboricuses
privées de distractions de fréquentes occasions de s¢ déso-
piler Ia rate sans bourse délier.

Le gandin est un produit de notre civilisation, mais ¢e n'est
pas ce qu'elle a produit de micux. La gandine clle-méme
latsse quelque peu a désirer sous le rapport de Ja perfec
tion intellectuclle,

Dans tous les pays civilisés ou prétendus tels, on rene
contre de ces bipedes de 1'un et de Pautre sexe, lls sont




92

CANADA-REVUE

PMus ou moins nombreux selon le degré d’abrutisssment ou
de badaudzrie des classes que Ton est convenu d'appeler
dirigeantes parce qu'elies sont ma) dirigées.

Au Canada, on est bien pauvre, mais on ne le céde a
personne sous le rapport de la gandinerie.  En proportion
du chiffre de notre population nous avons fa quantité ; quant
a la qualité, elle est tout ce que l'on peat fournir de mieux
réussi dans wn pays démocratique.

Nos fameuses institutions, si fréquemment accolées &
notre langue que on massacre ¢t i nos lois que Fon viole
impunément, ont-clles ¢té crédes pour le service et pour la
gloire de cette engeance ? N'est-ce pas plutdt la gent gandine
qui a €1¢ créce pour le service et pour la gloire de nos ins-
litutions ?

Clest Ja un mystére que nos philosophes, — quand nous
aurons plus de philosophes et moins de chaires de philoso
phie — expliqueront peut-étre,

Enartendant, je me borne & constater que certaines
de nos institutions peuvent &tre considérées comme les
serres-chandes de la gandinerie parfois officielle et toujours
officicuse. '

Jai va par les journaux que Sen Excellence le gouverneur,
général a donné un lever le 28 janvier dernicr, Le soleil
aussi en avait donné wn le méme jour, mais plus i@ bonne
heure, et kahaute gomme n'y avait pas assisté, un pen par
paresse et beiaucoup parce qu'elle ne voulait pas se comy
mettre avec un lumiguon assez peu soucieux de sa  dignité
pour admettre loute sorte de monde a le contempler au
saut du lit,

Ce que c’est au juste qu'en lever de gouverneur général,
voild ce quignorent Ja plupart des honndies citoyens quj
assistent {réquemment au lever du soleil,  Moi, qui ai déja
vu ¢a, je vais 1acher de les renseigner.

Ine faut pas confondre lever avee levage.  Dans nos
campagnes, lorsqu'un cultivateur se construit une maison
ou une grange, il invite ses voisins a venir lui aider a mettre
en place les grosses picces de charpente. La journée se
termine par un joyeux repas, agrémenté de chansons et
suivi 'un bal,

On samuse beauconp plus i ces Zeva res, comme on ap-
pelle ces séunions, qu'aux Jevers les plus aristocratiques,
i1y a aussi unc autre espéee de Zevage auquel le cultivateur

-convie parfois ses voisins, mais celui-li commence i tomber
en désuétude depuis que Putilité des soins 4 denner aux
animaux est micux comprise,

“ Quand vient le printemps la verte fougdre
Appelle au vallon §a fraiche bergdre.”

Quant a Uhomme des champs, il appelle son voisin dans
son élable, e, en présence de ses vaches étendues sur un
copicux amonceliement d'un fumicer géneéreus, il Pinvite 4
lui préter main-forte pour remettre sur pied les nourricicre
de la famille affaiblies par six. mois de |
manque de soins.

s
wivations et de

D'une main vigoureuse les deux robustes campagnards
cmpoignent [ queve de la vache et lni soulévent I

| arricre-
tram,

Ce n'est pas un lever, C’est un /evage, mais Cest mon
compassé et plus divertissant qu'un lever, o

Pour bien faire comprendre i mes lecteurs ce que ces
qu'un lever gubernatorial, je vais leur citer I'annonce of Ji8
cielle publiée dans les journaux par Pautorité compt
tente, :

Ca commence par une image représentant deux bétes - 3§
roces dont l'uneestun lion Quacrens guem devorel ; et Pau §f
Pasassez encornée pour une vache, mais beaucoup troppour 8
Un personnage héraldique, se retourne pour lire une ins
cription destinée i rappeler aux populations qu'une certaine
reine avait I'habitude de laisser trainer ses jacretiéres un
peu partout. Puis on lit en grosses lettres :

Son Excellence le Gonverneur Général tiendra un lever dams b
Chambyre du Sénat 3 8.30 hrs. p.m, samedi, 28 janvier 1S3,

Vous voila fixé sur un point : Si Pon vous demande ¢
que cest qu'un lever, vous pourrez toujours répondre que
c'est une chose qui se tient puisque le gouverneur en a teny
un, :

Dans son étable, I'habitant dont je vous ai parlé ne
tient pas un lever mais il tient un levier ad hoc,et pour le
but qu'il se propose ¢a lui fait aussi bien son affaire,

On pourrait encore se figurer que 8.30 hrs. p.m. veut
dire 830 héritidres pour minauder. Ce serait une erreur
regrettable, cela veut dire tout simplement que la balan
¢oire en question aura lieu 4 huit heures et demie du‘sgir.
Continuons & citer 'annonce :— I

Les régles suivantes devront étre suivies : -

1. — Les voitures entreront sur le parterre du parlement par l2 port
de P'est et sortiront par la porte de P'ouest.

2.— Les sémicurs, leurs femmes et leurs filles sont priés d'entrer par
1a porte des sénateurs, au Sénat.

Puiscue les régles en question sont suivantes c'est bien
le moins qu'elles soicnt suivies.

Savez-vous que c'est trés gentil de la part des organisz’
teurs de cette cérémonie que de n'avoir pas prié les séna
teurs d’entrer par la fendtre ou par la porte de la cuisine?
Dans ce dernier cas surtout, leurs femmes et Jeurs filles
auraient pu faire des taches de graisse a leurs belles robes
toutes flambantes neuves, et ¢'aurait été vraiment dom:
mage, surtout pour les robes achetées a crédit.

3. — Les membres des Communes, leurs femmes et leurs Alles, sont
priés d’entrer par Ja porte du ¢5té ouest de la tour. )

4. — Les dames et messieurs autres que ceux ci-dessus mentioanés
sont pries d’entrer par les portes indiquées par les lumidres rouges.

C’est toujours bon d'établir des distinctions. Les députés
doivent leur mandat i une vulgaire élection. Clest du bien
petitmonde comparés aux sénateurs qui ont acheté leur
sitge ct qui 'ont pay¢ en argent ouen bassesses.

Au reste, les députés n'ont rien a dire puisquon leur 3
réservé une porte spéciale pour cux-mémes, pour leurs
moitics et pour leurs héritidres. 11 y a apparence que le
menu frétin qui fréquente ces réunions nesait pas vivre,
ct qu'il donne beaucoup de tinton & la domesticité guber:
natoriale,

Dans notre pays, il faut qu'un homme soit rendu bien
has pour n’¢tre ni député ni sénateur.

11 parait qu'il y a des gens cn habit a queue ct en 1'0‘{e
decollettée qui se conduisent d'une fagon qui autoriserat
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un de nos voising campagnards i les classer dans la caté-
gorie des mal-va.

Mais les autorités n'entendent pas qu’il y ait mélange,
Ce n'est pas pour rien qu'elles ont séparé les boucs des
Drebis. Aussi ont-elles eu le soin de faire le renvoi sui
vant, qui parait en italiques au bas de 'annonce.

* Des plaintes ayant é1é portées que desdames et messicursentraient
sans permission dans les corridors réservés aux personnes ayaot droit
V'entrée spéeiale, il est spécialement requis que ces irrégularités cessent,
et c'est le devoir des officiers en charge d’en donner avis aux autorités
si elles se produisent,

Maintenant voici Pexplication de cette séparation beau-
coup plus ridicule que déchirante. L'annonce continue
comme suit ;

5. —les présentations auront lieu dans ordre suivant :—

(1) Les ministres et les messieurs qui ont droit & 'entrée privée avee
leurs femmes et Jeurs filles.

(2) Les sénateurs avec leurs femmes et leurs filles.

(3) Les membres de la Chambre des Communes avec leurs femmes

et leurs hlles.
(4) Lesautres dames et messieurs assistant an lever.

Chacun sa place, et chacun son tour. Il me semblait
pourtant que, vu leur dge avancé, et vu qu'ils étaient chez
eux, les sénateurs, lewrs femmes et lewrs filles auraient da
passer avant les mi-ministres ct les messienrs qui ont droit
d lentrée privée avee leurs femmes et leurs filles; mais
javais tort sans doute. Voici la fin de 'annonce en ques-
tion :

6.—Les dames et messieurs qui, aprés avoir été présentés, desireront
demeurer jusqu'a la fin du lever pourront se placer sur les gradins, de
chaque c6té, dans la chambie du Sénat ou dans les galeries, mais ce
privilige ne sera accordé quid ceux qui auront passé devant le tedne.

7.—Les dames et messieurs doivent &tre en grande tenue, et doivent
se munir de deux cartes sur lesquelles leurs noms sont lisiblement
€crits, dont une sera Jaissée A fa porte du Sénat, et I'autre sera donnée
ATaide de-camp de service.

8.—Si quelque personne désirait avoir quelqu’autre renseignement,
demandle doit en étre faite 3 Vaide.de-camp de service.

Par ordre,
J. T. ST. AUBYN,
Major,
Secrétaire du Gouverneur-Général,

Pour avoir Pinappréciable avantage de se placer sur les
gradins ou dans les galerics, c'est bien le moins que Pon se
mette en grande tenue et qu'on aille faire sa courbette
devant le rone.

La gandineric trouve )i son compte. On s'endette pour
un habit 3 (ueue ; on'se procure une robe beaucou) trop
courte par le haut, beaucoup trop longue par le bas, ct
|zcndant deux heures on va faire pied de grue, pour avoir
Favantage d'en passer deux autres 4 coudoyer une foule de
geDs que Fon n'a jamais vus et que l'on ne reverra pas le
lcndc.n?ain, que l'on méprise et qui nous méprisent, dont
on cntiijue le maintien, la toilette, cte.

Lt lorsque tout ¢a est fini on croit avoir monté d'un
degré dans 'échelle sociale!

\'Olr.e nom a été crié aux oreilles du gouverneur. [l lui
estarrive plus ou moins écorché. Cela lui est bien égal,
YU qu'il est destiné 4 I'oublier Iinstant d'aprés,

Vous avez €squissé votre plus doux sourire, . exécuté
votre courbette la mieux réussie, fait votre révérence la

Plus gracicuse, vos amis ont ri de vous, et, lui, ne vous a
Das remarque.

Yous e direz que ¢ vous esc bien égal, mais alors
pourquoi, madame, avez-vous forcé votre mari & faire
toutes sortes de bassesses pour vous obtenir une carte
d’admission ? . :

' Pourquoi, monsieur, avez-vous essuyé tant ’humilia-
tions afin de vous procurer le carton si désiré ?

Vanités des vanités |

Ayez de Porgucil, si vous voulez, mais que cet orgueil
vous inspire au moins le respect de vous-méme,

Tichez donc d’avoir le seatiment de votre propre di-
guité au point de ne pas vous mettre en quatre pour ailer
saluer un monsieur qui ne va pas chez vous pour vous
saluer, qui est aprés wout votre cmployé, que vous paycz
grassement il est vrai, mais que vous devricz casser aux
gages si ses seules fonctions consistent 4 vous permeltre
de Vaduler,

Ce sénat o0 il vous regoit a &6 construit avec votre
propre argent. Le gouverncur général s'en sert pour ses
réceptions comme certaines dames de Montréal se servent
d'une salle publique pour donner leurs a¢ ome, deux mots
anglais qui semblent pourtant exclure Iidée d'une récep-
tion ailleurs que chez soi.

Cela doit vous sauter aux yeux, pour peu que votre ccr-
velle ait la grosseur d'un atome,

La gandinerie nous fait faire bien des sottises. Le muf-
flisme nous envahit de plus en plus, et les levers ne sont
gudre propres i nous ramener dans la voic du bon sens.

Il est temps de réagir contre cette tendance si nous ne
voulons pas voir enaandiner tous les Canadiens que le
courant de V'émigration dédaigne d’emporter vers la rive
étrangére.

MOUSQUETON.

NOTRE NOBLESSE
Une aimable lectrice, qui nous fait de temps en temps

honneur de sa spirituclle collaboration, nous écrit ce qui
suit :

Monsieur le Rédacteur.

Je viens de lire dans votre numéro 4, sous le titre: “ A
propos de race inféricure,” Farticle si vibrant et énergique
de votre collaborateur “ Fline.” Ceute flite résonne comme
un trombone,  On admire sa cranerie quand on sait ce qu'il
cn cofite dans ce pays-ci dappeler les choses par leur nom,
Beaucoup méme, j'en suis sore, la lui envient; carau fond,
combien partagent ses opinions sans avoir e courage de
les émettre 1 [l est & regrelter quc nous n'ayions pas plus
de journalistes de sa trempe,

En parlant de la * manifestation royaliste * du 21 cou-
rant, vous ditcs bien sensément dans votre vaillant jour.
na : “ Le Canada n'a que faire de se méler de ces vicilleries
la.” Clest bien l'opinion générale, méme parmi un certain
vombre des queclques Francais royalistes qui habitent
Montréal.  Ceux-la ne se génent pas pour dire qu'ils trou-
vent au moins singuliére, 'idée qu'ont euc certains de Jeurs
compatriotes, de solliciter des souscriptions des Canadiens,
tout surpris de se trouver dans celte galére,  De leur parl,
ce service anniversaire @ Louis XV ¢tant absolument gro-
tesque, o

Cependant nos canadienncs, réputées pourtant si spiri-
tuclles, ne révent pius que blasons, armoirics, devises, etc.
Clest peut-8tre que Pantique est & Ja mode. Espérons-le
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et 'y prenons pas garde alors.  C'est une manie inoffen-
sive qui durera — ce que durent les crinolines.

Pour le moment, je tiens d'un graveur fashionable, que
I'on va chez lui se choisir un “ crest,” tout comme on entre
chez Morgan s'acheter une robe au goit du jour,

On se compose gravement un écusson sur modéles. A
celui-ci, on emprunte une lance, & celui-la un gantelet. Cet
autre fournit la devise, etc. )

D'abord, le graveur ¢ébahi n'en revenait pas;mais on
s’habitue 4 tout.

Est-ce assez réjouissant !

Quelquefois cela produit des complications inattendues.

Des cartes d’invitations lancées derniérement faisaient
surtout l'admiration des invités par un superbe * crest,”
remarquable par son antiquité. De fait, il est tellement
ancien que personne ne Pavait jamais vu...4 moins qu'il
ne soit tellement neuf 1. Mais loin de nous une telle pen-
sée!

Une devise complétait ce “crest.” On prétend que ce
n'est qu'un vicux proverbe frangais, C'est possible. Je ne
vois pas en quoi cela diminue son mérite.  Mais le détail
piquant, c'est qu'une famille trés ancienne et trés honorée
la revendique comme la sienne.

Nous voyez-vous au Canada avec une noblesse si nom-
breuse, quil w'y a plus assez de devises armoriales * pour
faire le tour,” comme disent les anglais ?

Dans ce cas-¢), les invil¢s, bons enfants, ont improvisé
une variante : “Bois bien et laisse faire”  Si celle-ci est
définitivement adoptée, on espére que personne ne récla
men,

En tout cas, cette question, d'un intérét palpitant,
demande a 8tre réglée sans délai. 11 est pénible d’aure I&
a sc demander : Est-ce la tienne ? Est-ce la sienne?

infin, — nobles aieux, voilez-vous la face — ces cartes
dlinvitation, ¢cusson frangais en 12te, ¢t vieux proverbe —
pardon, — devise, étaient écrites en anglais.

Pour terminer, un renscignement, je vous prie :

_ Si deux damcs, la mére et la fille, lancent ensemble des
invilations, avec leurs noms sur la méme carte ; est-il admis
que le nom de la fille précede cetui de sa mere?

Cela s'cst fail derni¢rement,  Est-ce ignorance? Estce
fin de sitcle? Ou peuron se permettre ce petit crocen-
jambe & 1a politesse filiale et les bonnes maniéres, quand
on posséde un “crest,” et que sa mére n'en a pas? Veuil-
lez m'éctairer.

Veuillez agréer, Monsieur le Rédacteur, tous mes voeux
de succés.  Comme toujours, une jectrice,

% CLAIRE FONTAINE.”
Montréal, le 2 Février 1893.

LA PROPORTION

Le Fournal des Trois Rividres raconte comme suit
une €lection tenue dans une féte de charité qui a été
donnée Vautre jour en cette ville

Mais le cow du Bazar, sous e rapport financier du
maoins, est une élection dont Midée revienta M, le chanoine
Cloutier.  Neuf de nos aimables Trifluviennes ont entrepris
Ia tache de faire décider laquelle des trois vertus: la Foi,
PEspérance, ou la Charité, serait la plus populaire,

La Foi avait pour porte-drapeau Melle Amnda Brunelle,

Stella Desilets, présidente des Enfants de Marie, et Aimée
Desilets.

L'Espérance était représentée par Melles Eva C
Alida Dufresne et Rachel Desitets.

La Charit¢ avait pour protectrices Melles Eglantine
Lajoie, Lucile Pelietier et Concorde Arcand.

arignan,

Toutes ces demoiselles ont dép'oyé un: astivitd of g
z¢le qui méritent les plus grandes louanges. Abssi |
votation (4 § cents le vote) a produit la somme de $837:45
répartie comme suit : -

L?. FOlereriererrrecesneneereenrenssonrences sooesonnson $365.90-
L'ESpérance.cesivinnisenvieninniiinicnn, 316
La Charité.i v covininiinss veveiens 15465

Ces demoiselles étant certainement toutes éga'le.
ment jolies et séduisantes, il s'ensuit fatalement que !
nous avons 1a une expression assez exacte de I'opinion
générale sur ces trois vertus. '

Notre argent disponible se divise comme suit :

Les curés d'abord ;

La loterie ensuite ;

Enfin:

Les pauvres.

Les plus petites choses ont leur signification.

1/0PERA

Le gotit des arts se développe bien lentement dans
notre population; nous constatons bien peu de progis
dans ce sens, et pourquoi ?

Ce w'est ni le tempérament, ni Vinstinet, ni Vintelli
gence qui manquent & notre population.

Bien loin de 1A ! :

Tous les Cunadiens qui sortent de leur milicu, qui
voyagent et échappent au cercle d'obscurantisme qui
les dcrase se font remarquer par leurs heurenses disposi-
tions.

Prenez par exemple les Canadiens émigrés aus Etats-
Unis, vous en trouverez au bout de quelque temps
partout, dans les professions, dans des mdticrs, dans les
centres qui leur sont les plus étrangers au Canada.

Toujours on les indique comme les plus déhrouillanks.

Par conséquent ce qui leur manque c'est Iéducation
artistique, c'est le modéle.

Dans toutes les sphéres de Iintelligence ct de lart
nous devons nous efforcer de fournir des enscignements
4 la jeunesse. .

Ce que nous disons 1 s'applique également & Turb
architectural, 3 la peinture, & la sculpture et it la musl-
que.

Les Canadiens ont beaucoup de goiit pour la musique.

C'est inné chez cux, ¢'est d'instinet.

11 naissent musiciens, comme I'Irlandais nait crateur.

Pourtant, comment se fait-il que la plupart du temps
ce talent natif soit gaspillé, soit déformé par les Nabitudes
les plus désolantes, les plus désnstrenses, les méthodes
les plus baroques ?

Cest bien simple,

Qui est-ce qui leur apprendrait comment il faut dire,
comment il faut accentuer, scander, phraser ; qui lear
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enscignerait ces mille riens qui font tout Veffet d’un
morcean 7

Ils n'entendent jamais chanter ou jouer que des
Canadiens comme eux,

C'est toujours la méme tradition exécrable depuis des
anndes.

Lorsqu'il vient des professeurs, des mattres, le peuple
qu'il faut instruire ne peut pas en profiter: il n'a pas le
moyen de payer des $2 ou S3 pour entendre la Patti
roucouler avee son Nicolini,

Un fanatique fera peut-Gtre ce sacrifice, mais tout le
wonde ne peut pas, et on continue dans ses vieux erre-
ments.

Ce qu'il faut c’est une école populaire ol la masse soit
attirde par Ja diversité des pidees, la qualitd du spectacle
et lu modicité des prix.

L'instruction sera alovs instinetive, involontaire,

De 1A it la création de Topéra frangais il n'y a qu'un
pas, et c'est ce qui a décidé Messieurs Lavigne ct Lajoie
A tenter l'entreprise.  Leur projet est hmpide.

Fourniv au public montréalais & des prix modiques,
variant d’'mne piastre & 25 cents, la faculté d'entendre
chaque soiv une pidee nouvelle des trois répertoives
suivants: grand opéra, opéra comique, opérette, chaque
pitce rendue par des artistes de premier ordre accom-
pagnés par un orcliestre choisi avee la mise en scdne ot
les décors s) éeinusx, ’

Dans les quatre mois que durera la saison théatrale
presque tout le répertoire classique sera passé en revue.

Voild, eroyons-nous, une tentative exceptionnellement
intéressante A tous les points de vue,

Avee le pavillon du Pare Sohmer transformé, de huit,
A dix wille personnes pourront entendre la grande
musique et jouir de tous les plaisirs et de toutes les
legons u'elle comporte,

Pour celd, il faut de Yaide.

Le seul cncourngement que demandent messieurs
Lavigne et Lajoic c’est qu'ua certain nombre de personnes
sengagent & Pavance & prendre des billecs pour wn
montant capabie d’assurer les premiers frais de I'enitre-
prise,

Ce west pas trop exiger, et nouns faisons de toub
cer appel aux lectenrs du CaNADA-REVUE pour aider
d toutes leurs forces la eréation de ceb opéra.

"l‘ontc Ia population en profitera, et ce serait viaiment
triste de laisser le projet tomber A I'eau,

Une autre fois je parlerai du répertoire que 'on nous
promet,

LA GAMME.

R
ey . . IS . e

] lpul vient a point i qui saitattendre.,” Nous deman-
Onsa nos amis de se rappeler ce bon vicux proverbe

fr.nnca.ls et de le méditer, Il n'a jamais ét¢ micux en
Siation qu'avjourd’hui

LE LIBELLE

M. O. M. Augé, député de la division St. Jacques,
a déposé a Québec un projet de loi tendant 3
amender la loi de libelle, et ainsi congu :

M. AuGk

1. Loi concernant le libelle par les journaux, 1393,

M. Augé suggére d’ajouter les dispositions suivantes i
l'article 2937 des Stawts refondus

1% Le mot * journal ” signifiera tout papier conlenant
des nouvelles publiques, renscignements ou faits, femar-
quces, commentaires ou observations, imprimé pour ire
vendu et public périvdiquement ou par numéros ou parties
& intervaltes n'excédant pas 26 jours entre chaque publi-
cation, cic., ctc.

2%, Tout rapport fidéle ¢t exact des procédés d'une
cour de justice dans la durée des procédures sera privi-
légié d moins quil ne conticnne des choses blasphématoires
ou indécentes.

3% On pourra aussi publier dins tout journal un
compte-rendu fidele de toute assemblée publique (sauf
quand le public ou les reporters e sont exclus), de toute
assemblée de paroissiens, conscil de vilie, bureaun des com-
missaires d'éeoles, burcau local formé en vertn dune loi de
la legislature, de toute commission nommée par un des
corps ci-dessus mentionnés, ou Je Loute assemblée de com-
missaires nommés par lettres-patentes, comités de toute
chambre de la législaare, juges de paix, dans leurs ses-
sions ; et il est également permis de publier & la requéte
de tout bureau ou département, comnussaire de police ou
chef de police, tout avis ou rapport dressé par cux pour
renscigner le public, & moins que tel rapport ou avis ne
soil falsilié malicicusement.  Le journal, par exemple, sera
tenu de publicr toute letire ou cxposé raisonnable pour
contredire ou expliquer ce rapport.

Pour les fins e cet article, Pexpression *assemblée
pubhque” signifiera toute assemblée ayant lien l¢galement
et bouw jide pour la discussion ou le progees des aflaires
d'miérén public,

4% Ln produisant sa défensc, le défendeur pourra payer
en cour une somme d'argent comme compensation des
dommages soufferts par fa publication du libelie, et ce
paiement aura es mémes effets et vaudra antant et de la
méme mawiére, et sera sujet aux mémes régles et régle-
ments en ce qui concerne les frais, et aux formalités de
plaidoyer (saul en ce qui regarde les faits adurtionnels
ci dessus requis pour dure plaidés par le défendeur) que les
paicments en argent faits en cour dans les autres causes ;
et a ceue deéfense, Je demandeur peut répliquer d'une
mauicre générale, en niant le tout, :

5. Le défendeur pourra plaider la vérié des faits, et
aliéguer qu'ils ont é1é publiés dans intérde public.

Ceci est conlorme i notre jurispradence établic par la
Cour d'Appel dans la cause de Leduc vs. Graham,

6" Tout juge ou tribunal pourra sur demande faite 4
cet cffet, par ou au nom de deux ou plusicurs défendeurs
dans des actions au sujet ou découlant du meme libelle,
intentées par une scule meme personne, ordonner la
réunion de cus aclions pour 2tre jugées ensemble ; et cet
ordre ¢tant donné, et avant le procds de ces causes, les
defendeurs dans toute nouvelle action intentée pour la
méme cause ou du méme libelle pourront dtre véunis dang
une acuon commune, sur requéte conjointe par ces mémes
défendeurs dans V'action déja conjointe, )

Dans toute action conjointe ¢n vertu de cet article, le
jury pourra réunir en une somme tout le montant des dom-
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mages (<111 y en a), mais un verdict séparé sera donué va
rendu contre chaque défendeur, comme si les actions con-
jointes avaient é1¢ jugées séparément; ct si le jury trouve
un verdict contre un ou plusicurs défendeurs dans plus
qu'une des actions ainsi conjointes, ils détermineront la
proportion de domm-iges qu'ils ont fixés cotre et contre
les défendeurs en dernier lieu mentionnés ; et la cour en
rendant jugement sur ce verdict, si les frais de I'a:tion sont
accordés au demandeur, fixera, commz il lui semblera
juste de le faire, la proportion de ces frais entre et contre
ces défendeurs.

7°. Dans Vinstruction de toute cause pour libelle con-
tenu dans un journal, le défendeur pourra prouver, en
mitigation des dommages, que le demandeur a déja recou-
vré ou quil a regu ou consenti i recevoir, une com-
pensation au sujet du libelle incriming,

8”. 1l ne sera pas nécessaire de reproduire dans la
déclaration les passages de Pacticle ou du livre incrimings ;
il suffira d'en indiquer les pages ou colonnes et de le
déposer avec I'action.

Cette loi deviendra en force le jour de sa sanction et ne
s'appliquera pas aux procés actucllement pendants.

Nous aurons l'occasion de revenir sur ce sujet fort
intéressant pour la profession,

Nous avons signalé avec admiration le don de $1,500,000
fait par M. Armour i la ville de Chicago pour la création
d'une Lcole Industrielle qui fonctionnera dés seprembre
1893.

Mais ce don 13 w'est pas le seul dont puisse se glorifie
Ia capitale de I'Ouest.

Au mois de mars dernier, M. John 1. Rockfeller a
downé $1,000,000 & I'Université de Chicago.

M. Chs. E. Yorkes est en train de dépenser $500,000
pour la construction d’un télescope dans 1'Observatoire de
Chicago.

L'Université de Chicago a regu cette annde de :

Marshall Field . . $100,000.
Sidney Kent . . . . , 181,000
Silas B.Cobb ., . . . 150,000.

Martin A. Ryerson .
George C. Walker .

. 150,000.

.+ . 100,000
Mumes. E. G, Relly, Henrietta Snell,

Mary Beecher, U. S. Foster, Henry

G. Ruste ., .o 2§0,000.
Donations diverses . . . . 150,000,

Soit un total de $2,881,000 pour I'Université seule.

En plus, M. Matthew Lafin a donné $73,000 & UAca-
démic des Sciences.

En somme, y compris le don d'Armour, des citoyens
bicnfaisants ont fait don en une année prés de 5 miLLios
a la jeunesse de Chicago pour promouvoir la cause de
"éducation.

Que! immense pays |

EtPou parle ici d'un don de $75,000 pour une Univer-
sité canadienne |

Bien plus, on veut nous éloigner de cette population si
généreuse, si progressive comme d'une bande de lépreux.

Pauvres cinadiens !

Lls savent bien ce qu'ils font ceux

: qui nous gardent sous
le boisseau ! ' ’

COMMUNICATION =

Notre collaborateur M. H. Roullaud nous adresse gy .
priere de la publier copie de la lettre q il a adresste il
Semaine Religicuse de Québec. Ba

Iarticle de ce journal qui a trait & M. Roullaud, ayay

été reproduit 4 Montréal, nous croyous accomplir-un'ade |
de justice en reproduisant ici la defense : B

Québec, le 1er Février 18g3." -}
Monsieur le Directeur de la S“maine Religieuse, Que, s
MONSIEUR, '

Dans le No. 17 de votre honorable journal, je.lis_..:ila ‘
page 203, les lignes suivantes :—- R

* Les gens du CANADA-REVUE jouent de malheur;lu
“ d'eux, qui se donne le nom de Henri Roullaud, vien
“ de se faire honteusement prendre au pidge, en critiquant
“le Cours dtlecture @& haute voix de M. L'abbé Lagac,
“ qui n'est qu'une compilation des cours d’un ancien pro-
“ fesseur du Conservatoire de Paris.” «

Que M. L'abbé Lagacé ait compilé un ouvrage frangais,
cela est d'antant moins douteux qu'il a eu la sincérité dele
déclarer dans son avant-propos, mais cela ne prouve pas
que Y'ouvrage ne soit détestable au point de vue pédagogi
que. Je ne suis donc tombé lonfeusement dans aucun
pige. S'ily avait lieu de démontrer ma mauvaise foi,
faudrait établir que ma critique est fausse ou seulement exs:
gérée. Ce qui esl impossible.

Mais ce n’cst pas pour entamer une discussion inoppor:
tune que je vous adresse cette lettre; c'est simplement
pour vous signaler un écart de plume, que je ne vous fais
pas l'injure de croire volontaire, mais qui peut me huire
considérablement dans lesprit de vos lecteurs, Vous
dites : “ L'an deux, qui se donne le nom de Henri Roullaud,
etc.” Cela signifie clairement que je prends un nom qui
nest pas le mien ; et comme je porte également ce nomd
la ville et daus toutes les circonstances de la vie, le plus
bienveillant a le droit de supposer que j'ai & rougir de mon
nom véritable, puisque je me dissimule sous un nom Q’Cm'
prunt. - Or, comme rien ne serait plus faux que cette inter-
prétation, logique cependant, je vous prie de vouloir bien
publier cette lettre dans votre prochain numeéro, afin de
dissiper V'animadversion publique dont une tournure de
phrase malheurcuse me rendrait inévitablement victime.

Je w'adresse i votre probité de journaliste, et vous prie
d’agréer, Monsieur, 'expression de mes sentiments distin-
gués.

HENRI ROULLAUD

Henri Roullaud, fils légitime de fen Jean et de Mar
guerite Léonard, né & Paris le 4 avril 1856, et baptist
ie 7 avril de la mene année & l'église St. Pierre, par
Mgr. Baptifolier, alors vicaire a cette paroisse.

Moyen pratique de conviction :

M. Giambattisti Pezzini, grand propriétaire & Ala, Ttalie
vient de léguer sa loge du théitre d’Ala aux péres Capucins
du couvent de 1a ville, afin que ceux-ci puissent se convain:

cre que les pitces jouées ne sont pas contraires aux bonnes
maeurs, :

A Voccasion des fates du Carnaval, une excursion a 4é
organisée pour aller 2 Ottawa 4 raison de $r.50 alleret
retour.  Départ lundi, le 13 courant, aprés-midi et soif;
retour par tous les trains de mercredi le 15, Clest la plus,
belle occasion offerte de visiter la Capitale a peu de frais,
qui se présente cel hiver. : e T




